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LA MARE AU DIABLE

hoses promises, choses dues, nous vous avions
annoncé dans notre précédente “Mare au
diable” que dans un futur trés proche vous verriez
paraitre le numéro 1 de Maléfices : le voici.
Nous vous avions également dit que notre intention
n'était pas simplement d’éditer un scénario, mais
plutét d’éditer une revue.
C’est chose faite.

Mais voyons plutét ce que contient le nu-
méro 1 de Maléfices.

Tout d’abord le scénario : 1l s’agit d’'une nou-
velle enquéte du Club Pythagore, fertile en rebon-
dissements... pour les joueurs bien $ur, mais égale-
ment pour le meneur de jeu; en effet avant de faire
jouer cette aventure par les personnages, celui-ci est
convié a en résoudre I'énigme.

Le club Pythagore a d'ailleurs largement la
vedette dans ce numéro, car nous vous proposons
d’en devenir membre, ce qui donnera droit a toutes
sortes d'avantages et méme a un cadeau de bienve-
nue et tout cela GRATUITEMENT.

Mais lisez plutét I'article consacré a la création de
ce club.

Ensuite vous pourrez lire une nouvelle fantasti-
que de Christine Canestrier, jeune auteur au talent
prometteur, si cette nouvelle vous plait, sachez
qu'elle en a publie: de nombreuses autres aux
Editions Kesselring.

Vous pourrez également effectuer une prome-
nade dans un Versailles pour le moins inhabituel en
compagnie de Michel Gaudo, notre iconoclaste de
service.
mais je crois qu’il est maintenant grand temps de
nous retirer sur la pointe des pieds, et de vous
laisser tout a votre plaisir... le rideau se léve, vous
étes au club Pythagore et un certain Gutenberg
vient vous trouver.

Rendez-vous donc dans Maléfices numéro 2,
qui doit paraitre trés trés prochainement et nous
amener, si les bruits qui courent sont exacts, visiter
la Bretagne & la poursuite du Capitaine Pop Plinn.

LA REDACTION
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mest, était un vampire normal. Et
peut-il exister au monde un aussi triste
destin ?
Confondu parmi des milliers d'autres vampi-
res, il déambulait sous des étoiles inévitable-
ment incertaines et sous le regard d'une
vieille lune blasée.
Contrairement au presbytére, les cimetiéres
avaient peu & peu perdu de leur charme.

Et essayez donc d'avoir I'air noble et
majestueux en vous extirpant d'un wulgaire
casier geométriquement économique !

Rude tache qu'Ernest accomplissait quoti-
diennement sans se soucier de l'air qu'il
pouvait avoir.

Du moins, c'est ce qu'il voulait laisser
croire... car Ernest s'était toujours considéré
comme une victime du star-system.

Il n’était ni d’une péleur fascinante, ni d’une
maigreur inexpliquablement sensuelle.

Avec sa silhouette rondouillarde, ses

veux de myope et sa calvitie & jamais nais-
sante, Erest ressemblait a tout le monde, et
c'était triste & pleurer.
Quant aux crocs démesureés, ils demeuraient
le réve de tous les vampires qu'il fréquentait :
s'ils devaient se révéler pratiques a I'usage, ils
n'en restaient pas moins le fruit d’'une imagi-
nation trop fertile et non vampiresque.

Car ils écrivaient eux aussi, ces pauvres
exclus de la lumiére.

Mais faute d'éditeurs et de matériel adéquat,
les manuscrits par milliers demeuraient au
fond des tombes.

Seul Bram Stoker, célébre vampire écrivain,
était parvenu a faire éditer son livre et I'on se
demandait encore comment.

Ernest le tenait pour |'unique responsable de
tous ses maux.

C'était & cause de Stoker que le vampire était
devenu ce stéréotype ridicule aux allures
efflanquées

Cette legende de Dracula nuisait grandement
a la cause des vampires normaux.

Clest donc anonyme parmi les anonymes
que, par une belle nuit chaude et parfumée
- on peut réver - , Emest se retrouva devant
l'entrée d'un cinéma, en train de faire la
queue.

Ayant pris conscience de ce fait, il s'en voulut
immeédiatement.

A quoi bon faire partie des privilegiés si
on ne se sert pas des avantages mis a sa
disposition ?

Il ne fallait tout de méme pas renier en bloc
les écrits stupides de quelques vampires
mystiques.

Il est vrai qu'ils avaient le pouvoir de se
transformer comme ils I'entendaient; et toute
une gamme de petites bétes adorables consti-
tuait I'éventail de leurs possibilités.

C'est donc sous |'apparence d'un mous-
tique qu'Ernet pénétra gratuitement dans la
salle, en passant inapercu et devant tout le
monde.

[l s'installa confortablement sur I'avant-scéne,
juste devant I'écran, a I'abri de toute tenta-
tion car il voulait éviter le scandale.

Il savait, Emest, qu'il lui serait difficile de
résister a l'appel d'une magnifique veine
gorgée d'un sang a peu prés pur.

Donc, pas de dispersion.

Il se concentra sur le rideau noir qui
cachait encore I'écran et attendit.

Il allait assister & une de ces séances d'épou-
vante collective que les directeurs de cinéma
avaient eu la bonne idée de programmer a
minuit.

Un de ces films burlesques ol les monstres
meurent a la fin, terrassés par de gentils
héros bien vivants et séduisants.

A l'affiche, ce soir-la : Nosferatu, prince des
ténébres.

L'instinct ! Quand un vampire sort le samedi
soir, ce n'est pas pour aller voir “La Belle au
Bois Dormant”. Quoique...

Le film fut lent, laborieux, truffé d'ingé-
nues mal angoissées et d'appareils dentaires

vagal I
La musique était parfaitement adaptée aux




situations, c'est-a-dire, franchement comi-
que.
Emest s'ennuyait prodigieusement et
ses oreilles commencaient & souffrir, tortu-
rées par cette cacophonie.

Il était sur le point de reprendre son
envol pour fuir cette médiocrité qui lui cou-
pait méme |'appétit, quand soudain, la de-
vant lui, il y eut le bateau.

Un vaisseau hallucinant, sublime, grandiose,
avec des voiles féeriques et une maéture
d'autre monde.

C'était un voilier extraordinaire que Nosfe-
ratu, ce crétin d'opérette s'était approprié
par peste interposée.

Pour Emnest, ce fut la révélation.

Il ne voulut pas-en découvrir davantage,
de peur de voir Nosferatu ronger la coque
splendide a l'aide de ses incisives jaunes et
plastifiées.

Qui savait jusqu’ol pouvait aller cet avorton ?

En sortant de la salle de projection,
Emest avait la téte pleine d'air du large, de
lune exotique et d'ancre jetée dans une mer
bleue, verte, violette ou orangée par les fonds
coralliens.

Un bateau! Finis les complexes et frustra-
tions qui étaient son lot quotidien.

Il deviendrait le maitre d'un trois-méts a
l'allure fantdmatique, semant la terreur
autour du globe.

Premiére désillusion : des nuits entiéres
de recherches fixérent Ernest sur le compte
des grands woiliers au long cours.
lls avaient disparu ou presque.

Le grand paquebot qu'il choisit, faute de
mieux, était en partance pour une croisiére
autour du monde.

Moustique, il s'embarqua et se héta de faire
connaissance avec les lieux.

La cale lui parut I'endroit idéal pour passer
ses journées.

Alors, durant de longues nuits, les gros-
ses riches dames qui effectuaient une croi-
siére de réve, furent agagées par le petit bruit
d'hélice miniature que faisait un moustique
dans leur cabine.

Les incultes !

Elles ne comprenaient pas que c'était une
complainte désespérée.

La triste mélopée d'Emest qui souffrait du
mal de mer.

Tenaille par ce mal humain imprévisi-
ble, il se terra dans la cale obscure et n'en
sortit plus jusqu'a l'arrivée.

Mais |'arrivée ol ?

Lorsque le bateau s'immobilisa enfin pour
une escale qui lui sembla plus longue que les
autres, Ernest hasarda une sortie.

Mais comme cela a été démontré de
fagon définitive et indéniable, la terre tourne.
Le bateau mouillait dans la Grande Baie
Australienne et, aux antipodes, minuit
change de quartier.

Perturbé, déphasé, malade, ne sachant plus
ou il était, Ernest fit une timide percée hors
de son repére.

Il fut accueilli par les rayons d'un soleil
puissant et meurtrier et ne se remit jamais de
cette épreuve.
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C'est ainsi qu'a cause d'une légende et d'un
réve de gloire, Emest mourut comme dans
un film, les yeux grands ouverts et les ailes en
Croix.

Christine Canestrier.




a'léﬁm nlest pas apparu sur lﬁ
coude§ des magasins de jeu grace 4 un
&we n‘ﬂgiq_le‘
[l n’est pas non plus arrivé en France dans les
cales d'un navire en provenance d'Outre-
Atlantique

Non, plus simplement Maléfices a été

en France durant de longs mois.

Sa gestation a duré prés de deux ans et si les
Rt dracirions ok o codlbmenti anit ko
que nous avions a |'esprit au départ de cette
aventure, leurs présentations ont subi cons-
tamment de profonds bouleversements avant
d’aboutir au résultat final.

Au fil des versions successives de Malé-
fices, une évidence nous est apparue, Maléfi-
Cﬁétaitdouéd'mw vie propre, dl'l..lned“\a-
mique interne dans son évolution qui décidait
de son avenir et de ses orientations.
Cmmné‘bml. i de nous causer une surprise, nous
scoktalt enk sk omomoe . o de
Car‘mjm&rdenecmjﬂepasmdes
tables de la loi ou une djzaine de comman-
dements auxquels tout doit se plier, mais il
de L smmmon

Mais, nous direz-vous, le fait méme que
la boite de Maléfices existe n'est-il pas un
bstacle & cette notion de jeu évolutif?
Non, car d'une part en évitant d'entt
Maléfices dans un carcan de régles trop lour-
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{ COMMENT DEVENIR
MBRE DU

PYTHAGORE

dr ;a‘m"ﬁ part la publication des numéros de
va nous permettre de poursuivre

I'évolution continuelle du jeu.

Ceci constitue notre premier objectif.

Le suivant est la création du Club Py-

thagore. :
Du club Pythagore, vous connaissez celui qui,
dans certains de nos scénarios, regroupe les
personnages.

Mais celui auquel nous vous convions a
mmfderéumrmtrempeam
les joueurs de

es a énormément progressé au travers
des rencontres et des multiples écha l
et cela depuis deux ans.

Et, comme il a été dit au début de cet
article, Maléfices ne provient pas d'une con-
trée étrangére, il est né en France, baigné
par notre culture, a I'écart des Spielbergeries
et autres Conanneries.

C'est donc dans cet espnt que nous
créons le Club Pythagore avec plusieurs
objectifs.

des moindre:s. est de permettre doivens
mettre en contact avec d'autres membres du
Cub et dinstaurer ainsi une possibilté de
dialogue entre les joueurs.

'"im

CLUB

LI

Dans un premier temps de fagon ponctuell
et dans un second temps au cours du
deuxiéme trimestre 86 d'une facon plus
M,a\mhmﬁmdam e del
membres du Club Pythagore.

Pour le reste, nous avons q"dCNES
idées : organisation de rencontres, de fétes,
cration dune rubrique *Club Pithagore”

Aoesujetﬂ'fﬁtezpasamm
vos suggestions car nous voulons que le Club
Pythagore soit une structure ouverte.
Dlamm,lﬁmmptus
Pmﬂlmtah'ﬁidmﬁ;sodm!du cu:bues

Pour devenir membre du Club Pytha-
gore vous n'aurez rien & débourser, notre
Edjm,mnm“mmw']m' s‘m-
pant de la partie bassement matérielle.

1l vous suffit donc d’adresser un courrier a :
Baume - 75008 PARIS -

Vous recevrez votre carte de membre
accompagnée d'un cadeau de bienvenue.
Celui-ci a été créé spécialement pour vous
par Bernard Reyboz, dont vous avez déja pu
apprécier un certain diable qui s'intéresse a
votre ame.

Amicalement.

Michel Gaudo.
Guillaume Rohmer.




‘avoue sans la moindre honte étre un

parfait iconoclaste, avoir en horreur la
visite des musées, ricaner quand une canta-
trice meurt sur scéne, je hais I'opéra, et ne
pas ressentir la moindre émotion devant la
Cathédrale de Chartres, ce chant de pierre
comme |'écrit Péguy.
Je ne suis absolument pas certain que Peguy
ait écrit cela, mais j'avoue également, tou-
jours sans la moindre honte, n'avoir jamais lu
cet auteur.
Vous comprendrez donc aisément que je
n'éprouve pas pour Versailles une admira-
tion sans borne.

Disons que je supporte cette ville, me
contentant simplement de la trouver:
grande, béte et large.

Par contre mon indifférence se change
en exaspération en ce qui ¢oncerne le cha-
teau.

Comment peut-on éprouver de |'admiration
pour cette énorme pétisserie royale qui servit
de résidence a Louis le quatorziéme, et qui de
plus, fut littéralement bétie sur les cadavres
des ouvriers qui la construisirent.

Je n'en veux pour preuve que cette lettre que
Madame de Sévigné, évoquant la mortalité
qui dépeuplait alors le chantier, écrivait : Le
Roi, dit-elle veut aller samedi & Versailles,

SI VERSAILLES
M’ETAIT CONTE

mais il semble que Dieu ne le veuille pas, par
l'impossibilité que les batiments soient en
état de le recevoir, et par la mortalité prodi-
gieuse des ouvriers, dont on emporte toutes
les nuits, comme a I'Hétel Dieu des charret-
tes pleines de morts.

Cela n'empécha pas le Roi Soleil de
dormir, bien au contraire, il eut méme la
prétention de faire installer sa chambre au
centre du chéteau.

Sa couche selon ses royales directives fut
disposée plein est, dans |'axe méme sur le-
quel le soleil se léve sur ses terres.

Avouez que si de nos jours, vous et moi
avions de pareilles prétentions, on nous
aiguillerait vers l'asile psychiatrique le plus
proche.

Par contre, si je n'aime pas ['histoire
avec un grand H et son cortége de person-
nages empesés, je reconnais avoir un goiit
fort prononcé pour le bizarre, l'insolite et
I'étrange.

Et Versailles est loin d'étre une ville dépour-
vue de ces ingrédients.

Alors, permettez-moi de vous conter
quelques savoureuses petites anecdotes qui




se déeroulérent dans cette ville.

J'espére ainsi vous faire découvrir un
autre Versailles, un Versailles entre chien et
loup, & I'heure ot les gentils petits rois soleils
sont allés se coucher, sugant le pouce de leur
sceptre tout en faisant de mignons
réves de gloire.

ette secte fut crée en 1797 dans une

belle demeure de la Rue Hoche.
Comime bien d'autres sectes, elle s'était fixée
pour but d'adorer Dieu, ce qui n'a rien de
bien original, mais également d'étre I'amie
des hommes, ce qui l'est déja plus.

Ces membres étaient animés d'un esprit
trés libéral.
Elle compta parmi ceux-ci un certain Mer-
cier, auteur de la premiére anticipation
moderne : “L'an 2440".
Cette ceuvre dont le retentissement s'étendit
a toute I'Europe, lanca littéralement la mode
des ouvrages situés dans |'avenir.

Dans ce livre, l'Auteur imagine qu'il
s'endort 700 ans et nous décrit la Société
future a son réveil : les rues sont plus larges
et mieux éclairées, les véhicules circulent tous

a droite, Versailles n'est plus que ruine et la
monarchie, si elle subsiste toujours, est deve-
nue constitutionnelle, I'impét sur le revenu
n'est que de 2% et encore n'estiil pas vo-
lontaire, on le verse dans des sortes de boites
aux lettres situées aux carrefours des rues.
La criminalité a pratiquement disparu et ceux
qui persistent dans cette voie ne sont méme
pas enchaineés, ils se reconnaissent coupables
sans rechigner et vivent dans le repentir.

Mais cette maison de la Rue Hoche

n'abrita pas que les sympathiques membres
de cette secte, en 1785 y vécut également un
horloger nommé lamy, qui grace a une
pendule représentant une montgolfiére, con-
nut une certaine notoriété.
Tous les dimanches, au dernier coup de midi,
celle-ci s'élevait au-dessus de son socle de
marbre, emportant dans les cieux deux voya-
geurs placés dans sa nacelle.

Elle fut méme preésentée a Louis XVI,
qui fut stupéfait et ravi, tout du moins si on
en croit le troisieme valet de pied de celui-ci
qui écrivit plus tard : “Le Roy comtemploit la
nef volante s'élevant dans les nuées avec des
yeux en formes de boules de loto".

Pour étre parfaitement honnéte, je dois
dire que je ne garantis pas complétement
l'authenticité de cette derniére anecdote. En
effet, il est fort possible que ce ttmoignage ait
été rapporté par le quatriéme valet de pied
de Louis XVI et non pas par le troisiéme; vu
la facon dont la photo a été prise, c'est assez
difficile a dire.

‘t_ ‘j.f;e?j&gi
{ONT ﬁ' [ i JE
L'EPICIER

n 1724, un nommé Merlin, épicier Rue

_ de la Paroisse, était persuadé que sa
maison était hantee plus précisément sa
chambre a coucher.

Cependant ['histoire ne nous dit pas s'il avait
disposé, tout comme son royal voisin, son lit
dans I'axe méme de ses sacs de pois-chiches
et des caisses de biscuits secs.

Ce brave homme avait pour cliente la
Princesse de Talmont.

Or, celle-ci jouissait d'une certaine répu-
tation en matiére de maison hantée.
L'épicier la pria donc de bien vouloir |'aider.
Tout d'abord celleci refusa, mais devant
l'insistance de Merlin, elle finit par céder et,
un beau soir accepta de se rendre dans la
chambre de celui-ci.

Elle fit disposer les meubles selon un certain
ordre, ajouta des croix et des reliques, ferma
la porte et scella de ses armes la serrure.

Le lendemain tout était bouleversé.

L 'opération fut répétée plusieurs jours,




donnant chaque fois le méme résultat.

Alors, aux grands maux les grands re-
meédes, en désespoir de cause la Princesse
décida de passer en personne la nuit dans la
chambre mystérieuse.

On dit que depuis ce jour, aucun reve-
nant n'osa hanter les lieux.
Ce que |'on ne dit pas, mais vous connaissant
bien, je sais que vous vous posez la question,
c'est si Merlin ce soir-la passa également la
nuit avec la Princesse.

Les gens du quartier disaient cependant
que depuis ce jour, Merlin fut... enchanté !

UN GENIAL PIQUE
ASSIETTES...
MEHEMET RIZA BEY

n 1715, Louis XIV était malade et de

fort méchante humeur; cela ne s'ar-
rangea pas d'ailleurs I'année suivante puis-
qu'il mourut en 1715.
Dans |'Histoire de France Tintamarresque,
mon livre d'histoire favori(!) 'auteur annonce
cette nouvelle de la fagon suivante : “Enfin en
1715, a I'age de soixante-dix-sept ans, Louis
XIV daigna faire quelque chose pour le pays
dont il avait été le cancer pendant soixante-
douze ans.
Il mourut”.

Mais revenons plutét a I'histoire qui

nous conceme, un beau jour, se présenta au
chateau, un certain Méhémet Riza Bey, se
prétendant ambassadeur de Perse.

Il disait apporter des présents pour rendre
hommage au Roi Soleil.

Le brave homme était trés pauvrement vétu
et la totalité de ses présents devait avoir a
peu preés autant de valeur qu'un bilboquet
auquel il manquerait une ficelle.

De plus, il n'était précédé d'aucun

message |'accréditant auprés du Roi.
Mais cependant, jobard comme pas un, ce-
lui-ci ne douta pas un seul instant de |'authen-
ticité du personnage et le recut en audience
le 19 février 1715 et dans le plus solennel
apparat.

Quand il apprit la bonne nouvelle, Riza
Bey, n'en fut pas autrement étonné. Il prit
méme le temps de finir son déjeuner, puis il
monta a cheval et se dirigea sans se presser
vers le chateau en compagnie du Baron de
Breteuil et du Maréchal de Matignon qui
avaient été chargés par le Roi de I'accompa-
gner,
En ville ce fut du délire, I'avenue de
Paris, la place d'armes et les cours du cha-
teau étaient envahis pas des milliers de cu-
rieux qui se tenaient les cétes, certains s'étant
perchés sur les toits pour mieux voir passer
I'étrange persan.

Ensuite, Méhémet Riza Bey vécut pen-
dant sept mois & Versailles... aux frais du roi
bien entendu.

Puis un beau jour, il quitta la ville a
Icheva] et plus personne n'entendit parler de
ui.

ais maintenant redevenons sérieux,

car 'histoire qui arriva & deux anglai-
ses visitant Versailles reléve véritablement du
plus pur fantastique, écoutez plutét.

DEUX ANGLAISES
SUR LE CONTINENT

Cela se passa en 1901, le samedi 10
aolt plus exactement, deux touristes
anglaises, Miss Maberly et Miss Jourdain
visitaient Versailles.

Apres avoir parcouru les salles du chéteau,
elles déciderent de se rendre au Petit Tria-
non.

Or, dés qu’elles eurent fait quelques pas
dans le domaine de la Reine, les deux Miss
ressentirent une étrange impression, assez
semblable a celle que I'on peut éprouver dans
un reve.

Le paysage tout autour d'elles paraissait
s'étre figé.

Aucun chant d'oiseau ne se faisait plus

entendre, ni le gai tri-ti-reli de la mésange
épeichette, ni le délicieux tourlourou-tutu de
la pie grieche a téte rousse et encore moins
le chant plaintif et déchirant de la rousserolle
verderolle (acrocephalus palustris).
N.D.R.L. Quel scandale, comment peut-on
écrire des choses pareilles | Alors que tout le
monde sait que la Rousserolle est un oiseau
qui construit son nid dans les marais.




NOTE DE L'AUTEUR. Et alors, celle-ci
venait de la Place des Vosges, et la Place des
Vosges c'est bien dans le Marais non !

Donc, comme je le disais il y a un
instant, avant d'avoir été grossiérement in-
terrompu, |'ambiance était totalement ir-
réelle, voire inquiétante.

Brusquement au détour du chemin elles se
trouvérent nez & nez avec deux hommes.
N.D.LR. Quand ce genre de situation arrive
a des anglaises, cela laisse tout de méme une
certaine distance.

Les prenant pour des gardiens, elles
leur demandérent ol se trouvait le Petit
Trianon : “Allez tout droit” répondit sans
s'arréter I'un d’eux de fagon peu courtoise.

Détails insolites et qui n'étaient pas fait
pour dissiper cette impression d'irréalité, les
deux hommes étaient coiffés de curieux petits
tricornes.

Miss Maberly et Miss Jourdan pressérent le

Un peu plus loin, elles apercurent de-
vant |'entrée d'une maison une femme et une
petite fille dgée de treize ou quatorze ans.
Celle-ci portait une longue robe qui descen-
dait jusqu'aux chevilles et elle tendait les bras
vers sa mére qui, en haut d'un escalier, tenait
une cruche a la main.

Toutes deux étaient immobiles et silen-
cieuses.

Les deux anglaises poursuivirent leur
chemin sans oser déranger les deux femmes.

Puis elles virent un homme recouvert
d'un grand manteau noir et coiffé d'un cha-
peau a large bord, il se tenait devant un
kiosque de jardin de forme bizarre.

Un autre homme, coiffé également d'un
grand chapeau se dirigea vers elles en cou-
rant : “Mesdames, mesdames, s'écria-t-il, il
ne faut point passer par la."puis il ajouta :
“Par ici... cherchez la maison”.

Puis toujours courant, il s’éloigna.

Tout autour des deux femmes le silence
était total. C'est alors que les deux anglaises
se rendirent compte que depuis un moment,
elles n'avaient pas apercu un seul touriste.
Légérement effrayées elles pressérent le pas.
Aprés avoir traversé un petit pont rustique
sous lequel coulait un ruisseau, elles découvri-
rent une prairie et & quelques pas de I3, une
autre maison entourée d'un jardin anglais.
Sur une terrasse, une femme fort belle, coif-
fée d’un chapeau blanc, peignait un tableau,
on l'apercevait de dos.

Etrangement, les deux visiteuses n'ose-
rent pas lui adresser la parole.

C'est alors que sortant de la maison, un jeune
homme se dirigea vers elles et trés poliment
leur dit qu'il pouvait les aider & retrouver leur
chemin, il leur fit ainsi traverser un jardin a
la francaise et les guida jusqu'a une petite

porte, puis, s'inclinant galamment, il leur
sourit et rebroussa chemin. ;

Heéberluées, les deux femmes franchi-

rent la porte et brusquement se retrouvérent
au cdté d’'un groupe de personnes qui devi-
saient bruyamment.
De retour en Angleterre, Miss Moberly et
Miss Jourdain, profondément troublées par
cette promenade au Petit Trianon, échange-
rent leurs impressions, et Miss Jourdain
s'apergut avec stupéfaction que Miss Maberly
n'avait absolument pas vu une enfant tendant
une cruche a sa mére et Miss Moberly fut fort
étonnée ‘quand elle se rendit compte que
Miss Jourdan a aucun moment, n'avait vu
une femme en train de peindre.

Elles décidérent donc de consigner sé-
paremment par écrit tous les détails de ce
qu'elles avaient vu et entendu.

Ces récits furent rédigés en 1901 et
conservés a la Boldleian Library.

Ensuite, aussi incroyable que cela puisse
paraitre, elles consacrérent les dix années




suivantes a enquéter sur la réalité des faits
qu'elles avaient vécus.

En 1902, Miss Jourdan revint seule sur les
lieux, rien ne se ;

En 1904, elle se rendit pour la troisiéme fois
au Petit Trianon, mais en la compagnie cette
fois de Miss Moberly. Bien qu'il ne se passa
rien de notable, les deux anglaises cepen-
dant, constatérent que les allées avaient
changé, que les arbres étaient moins nom-
breux et que le kiosque aux formes bizarres
avait disparu.

Elles se renseignérent auprés des servi-
ces d'entretien des jardins, 14 on leur affirma
que rien n'avait été changé dans cette partie
du jardin depuis plusieurs années.

A partir de 12 Miss Moberly et Miss
dJourdan commencérent réellement & se de-
mander si elles n’avaient pas voyagé a travers
le temps jusqu'a la fin du XVII™ siécle.

Elles décidérent donc d'entreprendre
une vaste enquéte historique.

10

Tant & Paris qu'a Versailles, Miss Jourdan
passa de longues heures dans les bibliothe-
ques, compulsant de nombreux ouvrages sur
le Petit Trianon,

Elle alla méme jusqu'a engager une
correspondance suivie avec des cinéastes et
des photographes parisiens pour vérifier si le
10 aoft 1901 des figurants ou des acteurs
n'avaient pas participé a une reconstitution
historique.

Les résultats de cette enquéte furent
publiés en 1911 dans “An Adventure”, mais
cela ne permit nullement de résoudre ce
mystere.

Il faut cependant noter que le kiosque
aux formes étranges qu'avaient vu les deux
anglaises n'existait pas en 1901, mais qu'il
ressortit de leur enquéte qu'au temps de
Marie-Antoinette, il y avait effectivement eu
a cet endroit un kiosque chinois !

Or, cela les deux femmes n'avaient pu
I'inventer, ignorant jusque-Ia I'existence de ce
kiosque.

Alors, y aurait-il eu ce jour-la un léger
déréglement du systéme espace-temps et
cela dans les limites étroites du Petit Trianon.

On peut se poser la question ?

Mais il y a plus étrange encore.

Le 10 aoit 1901 a la méme heure en
Polynésie dans I'fle du Pin, ile qui se trouve
entre la Nouvelle-Calédonie et la Nouvelle-
Zélande, c'est-a-dire aux antipodes de la
France, apparurent deux touristes anglaises,
elles saluérent quelques habitants puis dispa-
rurent soudainement.

Alors, la prochaine fois que vous vous
rendrez & Versailles, n’hésitez pas, allez faire
un tour du cété du Petit Trianon... on ne sait
jamais, ce sera pour vous peut-gtre le moyen
de vous rendre gratuitement en Nouvelle-
Zélande.

Mais, si cela doit arriver, soyez gentil, en-
voyez-nous des cartes postales !

Michel Gaudo
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Un terrible désastre - Voyageurs asphyxiés a la station
de la Rue des Couronnes - Le déblaiement - Funébre
besogne - La reconnaissance des cadavres - Liste des
victimes - Les secours -

Quatre-vingt-quatre voyageurs,
peut-étre quatre-vingt-cing, ont
trouve la mort a proximité des
stations de la rue des Couron-
nes et de Ménilmontant.

Dans le souterrain sans lu-
miere, terrifies par la fumee
acre qui les prenait a la gorge,
ne sachant ou trouver un re-
fuge, essayant de fuir et se
trompant de chemin, s'écrasant
les uns les autres, ils sont tom-

bes asphyxies sur la voie, sur
les quais, apres s'étre débattus
en d’atroces convulsions.
Plusieurs fois au cours de la
nuit, nos admirables pompiers
avaient tente d’entrer dans-le
souterrain d'ou la fumeée hu-
mide s'echappait en epaisses
volutes; suffoques et grillés par
la chaleur, ils avaient di y re-
noncer.

Vers quatre heures du matin,

une derniére exploration diri-
gée par le Prefet de police
lui-méme, fit connaitre 1'éten-
due du sinistre, et lorsque
Monsieur Lépine remonta,
toussant et s'essuyant les yeux,
il déclara aux personnes qui
I'interrogeaient anxieusement.
- Il y a des cadavres plein la
gare !

( suite page trois)

I" TOUR DE FRANCE CYCLISTE

Le Tour de France organisé par notre confrere
L Auto” aura lieuw du I au 19 juiller 1903
Une date dans [ histoire du sporr cycliste.

— TFacs ke Parsers
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218! @ cantrile folant

oy Direclon

Bemmr

Sur la liste des 80 engages nous
avons retenu quatre noms.
Maurice Garin, Aucouturier,
Joseph Fischer, Rodolphe Mul-
ler.

Je crois inutile de m'appesantir
longuement ici sur chacun des
quatre hommes que j'ai sélec-
tionnes : trois sont des gloires
du cyclisme; le quatriéme, pour
n'avoir jamais remporté une
grande épreuve, n'en est pas
moins ['un des plus connus
parmi les grands champions de
la route.

Et sans chercher midi a qua-
torze heures, je dirai immeédia-
tement que je crois a la victoire
finale dans le Tour de France
de : MAURICE GARIN,
Pourquoi je prefére Maurice
Garin a Aucouturier ?

Parce que je me souviens que
dans Paris-Brest, Aucouturier
fut prodigieux, atteignant le
bout de la France, [a “fin de la
terre” en 21 heures, qu'il se
sauva ensuite a nouveau sur

NOUVELLES
DIVERSES
L’EPURATION
DE PARIS

Les Parisiens se plaignent, non
sans raison, du peu de sécurité
qu'on a depuis quelques temps
dans Paris.

Non seulement dans les quar-
tiers excentriques, mais sur les
points les plus frequentés, des
bandes de malandrins se reu-
nissent la nuit venue et terrori-
sent les honnétes gens.
L'avant-derniére nuit encore,
quatre jeunes gens qui se pro-
menaient de la porte Dauphine
a la porte Maillot ont été assail-
lis par une quinzaine de ma-
landrins qui les ont roues de
coups.

Il en est de méme partout,
meme sur les grands boule-
vards ou les chevaliers du pave
cherchent aux passants des
querelles pour avoir un pre-
texte a les assommer et a les
devaliser.

En présence de cette situation,
a laquelle il est décidé a reme-
dier par tous les moyens possi-
bles, Monsieur Lepine, prefet
de police vient de décider que
les agents de la brigade mon-
daine circuleront tous les soirs
par petits paquets, de la place’
de la Republique jusqu'a
I'Etoile et vice-versa.

Espérons que de ce fait, I'épu-
ration de Paris se fera un peu
plus sérieusement et sans re-
clamations.

Paris a une allure folle et que
cependant Maurice Garin “le
bouledogue blanc” le rejoignit
et le laissa vaincu, desempare,
a quelques deux cents kilome-
tres de Paris.

Pour moi Maurice Garin arri-
vera vainqueur a Paris ou il
n'arrivera, pas, victime d'une
des traitrises de la route.

Voir page des Sports la suite de
I'article de Bernard Héron.




UNE ENQUETE DU CLUB PYTHAGORE

LE DRAME
DE LA RUE

DES RECOLLETS

SAMEDI 3
FEVRIER 1903

e jour-la au Club Pythagore, la soirée

( : avait été particuliéerement animée.
Au cours d'un diner débat, deux jeunes
américains, Wilbur et Orville Wright avaient
exposé leurs idées sur la conquéte de ['air.

Passionnés d'aéronautique, les fréres
Wright avaient brillamment soutenu la thése
qu'un jour “les plus lourds que I'air” régne-
raient en maitres dans les cieux, ils n'en
voulaient pour preuve que leurs propres
tentatives.
N'avaient-ils pas le mois précédent expéri-
menté en Caroline septentrionale un aéro-
plane & moteur ? Wilbur et Orville étaient
persuadés que |'¢re des dirigeables touchait
a sa fin.
Un jour 'aviation triompherait.

Les membres du club Pythagore ne
partageaient pas tous cette opinion.
Un long débat acharné, bien que courtois,
avait opposé les “Pour” et les “Contre”, sans
que finalement l'un des deux camps put
I'emporter et faire prévaloir ses idées.
Mais |'important n’était-il pas de favoriser ce
genre de confrontation, permettant ainsi aux
membres du club de se tenir au courant des
inventions les plus modernes dans tous les
domaines de la science ?

Il ne fait aucun doute
qu'’il existe un monde invisi-
ble. Cependant il est permis
de se demander a quelle dis-
tance il se trouve du centre
ville et jusqu’a quelle heure il
est ouvert.

Woody Allen
Dieu, Shakespeare et Moi

Malheureusement les meilleures soirées
ont une fin et vers une heure du matin, il ne
restait plus que quelques personnes dans les
locaux du Palais Royal, dont Gutenberg, un
des sociétaires du club.

NOTE POUR
LE MENEUR DE JEU

Méme si vos joueurs ont déja joué le scénario
contenu dans la boite : Une étrange maison
de poupées, n'oubliez pas qu'il faut un an
pour devenir sociétaire du club Pythagore.
Or il ne s'est écoulé que six mois entre “Une
étrange maison de poupées” et cette histoire,
donc vos joueurs ne sont toujours pas socié-
taires du club, mais simples membres.

es personnes qui se sont attardées au

club aprés cette passionnante soirée
sont les joueurs, il ne reste plus qu'eux et
Gutenberg.
- Messieurs, s'exclama joyeusement Guten-
berg, je trouve que cette soirée fut en tout
point remarquable, il n'y a qu'une chose que
je déplore... c’est que nous ne nous connais-
sions pas davantage.

En effet, nous nous rencontrons ici, une ou
deux fois par mois tout au plus, et bien
permettez-moi de vous dire que je trouve cela
regrettable.

Puis, regardant & droite et & gauche et
n'apercevant aucun autre sociétaire il en-
chaina  avec de faux airs de conspirateur :
puisque je vois que je suis le seul sociétaire ici
présent, permettez-moi de faire une petite
entorse au réglement, en vous dévoilant ma
véritable identité : je me nomme Yacinthe
Passelat et suis libraire & Versailles, d'oti le
choix de mon pseudonyme d'ailleurs.
Comme je vous le disais je déplore que nous
ne nous connaissions pas plus; permettez-
moi donc de vous inviter tous & diner chez
moi demain soir,

Je demeure & Versailles au 3 rue des Récol-
lets.

Puis-je compter sur vous ? Disons, huit heu-
res du soir si vous le voulez bien.

NOTE POUR
LE MENEUR DE JEU

Yacinthe Passelat a quara. te-cinq ans. C'est
un homme de taille moyenne, un léger em-
bompoint, le teint rose et frais, plutét du
genre bon vivant.

Il est trés courtois et trés sympathique, il se
montrera toujours charmant avec les dames,
on sent qu'il les apprécie tout particuliére-
ment, sans pour cela étre du genre “Don
Juan”.
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VINGT HEURES

RUE DES RECOLLETS
AU DOMICILE DE
PASSELAT

L a maison de Passelat est un véritable
petit hotel particulier, avec un jardin
donnant sur |'arriére du batiment.

Le nom de cette rue du vieux Versailles vient
des Récollets, ordre religieux auquel en 1670,
Louis XIV confia la charge d'assurer le ser-
vice des chapelles de la Maison Royale.

Sur |'emplacement de la maison de
Passelat s'élevait un des batiments du cou-
vent, construit d'aprés les dessins de Man-
sart.

En 1793, le couvent des Récollets fut trans-
formé en prison pour les détenus politiques.
On vy laissa les détenus mourir littéralement
de faim.

A tel point que le citoyen Maubeuge déclara
devant la convention : “Votre sensibilité sera
sans doute émue en apprenant que les infor-
tunés détenus des Récollets ne mangent ja-
mais de pain et qu'ils s’estiment heureux
lorsqu'ils obtiennent de leurs parents quel-
ques subsides dont ils font leur subsistance
pour suppléer a la faible portion de riz qui
leur est accordée chaque jour... Mettez un
terme & leurs maux mille fois plus cruels que
la mort méme. S'ils sont coupables, qu'ils
soient jugés; s'ils sont innocents qu'on les
rende a la liberté”,

Malgré cette supplique le régime des détenus
ne s'améliora guére qu'aprés la chute de

ierre.

En 1796 I'Eglise des Récollets fut en
partie détruite, puis en 1799 les batiments
servirent d'infirmerie aux invalides pour étre
transformeés par la suite en caserne d'infante-
rie et cela jusqu'en 1870.

Ensuite, aprés restauration, les bétisses de-
vinrent des demeures particuliéres.

NOTE POUR
LE MENEUR DE JEU

On peut trouver tous ces renseignements
dans un ouvrage sur Versailles qui se trouve
dans la bibliothéque de Passelat.

L personnages sont recus par un
maitre d'hétel qui les conduit jusqu'au
salon, ol Yacinthe Passelat les accueille le
sourire aux lévres.

Ce salon est une vaste piéce dont un pan de
mur est entiérement occupé par une grande
bibliothéque disposée de part et d'autre
d'une cheminée monumentale, de grands
fauteuils de cuir tendent les bras aux visiteurs,
sur la droite un miroir ovale sur pied.

Yacinthe Passelat s'excuse auprés de
ses invités, sa femme n'ayant pu se joindre a
lui pour les recevoir, ayant été dans I'obliga-
tion de se rendre au chevet d'une vieille
cousine légérement souffrante.

Et de plus, par un facheux contre-temps, leur
cuisiniére vient de leur donner son congé et
facheuse coincidence,au méme moment que
la femme de chambre.

Mais il ne veut pas les importuner davantage
avec ces petits ennuis domestiques, qu'ils se
rassurent, pour suppléer a cette absence de
personnel il a fait appel au meilleur traiteur
de la ville.

Il les convie d’ailleurs & passer a table.

Effectivement, les membres du club

Pythagore ne souffrent nullement du départ
de la cuisiniére.
Le repas est succulent, on peut méme dire
‘que Passelat n'a pas regardé a la dépense, vu
la qualité des mets qui sont servis aux per-
sonnages, le tout arrosé de vins de grands
crus et de champagne de haute cuvée.

Ensuite, de retour au salon, Yacinthe
Passelat, le sourire toujours aux lévres, leur
offre son meilleur cognac et ses plus fines
liqueurs, tout en faisant circuler un coffret de
cigares fleurant bon le tabac de la Havane.
Devant un accueil aussi chaleureux, on pour-
rait se demander, si I'on avait mauvais esprit,
si Monsieur Passelat n'a pas besoin par
hasard qu’on lui rende un service.

Et I'on n'aurait pas tort, car effective-
ment Monsieur Passelat se trouve dans I'em-
barras et il a grandement besoin qu’on ['aide.

Apreés que le maitre d’hétel ait demandé
la permission de se retirer et aprés maintes
et maintes tergiversations, Yacinthe Passelat
se jette a |'eau.

Clest aux membres du club Pythagore qu'il
s'adresse, et a qui d'autre peut-il raconter
cette histoire sans que cela ne provoque la
risée de l'auditoire.

En effet, comment est-il possible d’annoncer
de but en blanc & des étrangers que I'on
craint que sa maison soit hantée et que des
événements aussi étranges qu'inexplicables
s'y soient produits.

Evénements a tel point étranges que la
domesticité a quitté les lieux précipitamment
et que sa femme se trouve & I'heure actuelle
au bord de la dépression nerveuse.
Lui-méme d'ailleurs, bien que n'ayant jamais
été témoin d'aucun fait, ne sait plus que
croire ; est-ce sa femme qui devient folle, ou
bien la maison est-elle véritablement hantée ?

Mais pour résoudre cette énigme, il fait
confiance en la sagesse et l'intelligence des

membres du club Pythagore et c'est pour cela
qu'il leur demande de lui faire I'amitié d'étre
ses hétes durant quelques jours.

Ensuite, il en est persuadé, grace a eux, il lui
sera possible de juger sainement de la situa-
tion: soit des phénomeénes inexplicables
pour ne pas dire surnaturels se produisent
effectivement dans ces lieux et s'il ne parvient
pas ni lui ni ses amis & les faire cesser, il se
résoudra alors & mettre la maison en vente,
soit tout est issu de I'imagination de sa
femme et en la confiant aux soins des
médecins, il espére qu'elle guérira.

Mais avant d'aller plus avant dans son
récit, il voudrait savoir si les membres du club
Pythagore sont préts a l'aider et c'est pres-
que avec des sanglots dans la voix qu'il for-
mule sa requéte.

NOTE POUR
LE MENEUR DE JEU

En tant que membres du club Pythagore, il
est difficile aux personnages de refuser : tout
d’abord parce que c'est un sociétaire du club
qui le leur demande et ensuite parce qu'étant
membres d'un tel club, on peut supposer
qu'ils sont guidés par une certaine honnéteté
morale et une curiosité intellectuelle qui les
poussera & ne pas décliner une pareille offre.

LES FAITS QUI SE
SONT PRODUITS
DANS LA MAISON -
RECIT DE PASSELAT

b y a un mois environ (janvier 1903), des
coups sourds résonnérent dans toute la
maison, ces coups semblaient provenir des

Eu{s Puis, quelques jours plus tard, comme
venant de l'intérieur des murs,on entendit
des plaintes déchirantes, ces plaintes sem-
blaient étre émises par de nombreuses voix.




3 - Enfin des lambeaux de phrases parvin-
rent aux témoins de ces faits : “J'ai faim, j'ai
faim, pitié... du lait pour mon enfant”.

4 - Puis un jour, plus distinctement, on
entendit une voix de femme qui prononca
distinctement d'une voix haineuse: “Bon-
nardel, tu paieras, sois maudit, toi et toute ta
descendance”.

asselat tient & préciser qu'il ne fut
jamais personnellement témoin de ce
genre de choses.
Ces faits lui furent toujours rapportés par sa
femme et ensuite par la cuisiniére ou la
femme de chambre qui d’ailleurs, quittérent
la maison pour cette raison.

Pour étre objectif, il se demande jusqu’a
quel point, ces deux femmes furent témoins
de quelque chose ou, si ce n'est pas plutét les
récits de sa femme qui les impressionnérent.
Clest pour cette raison d'ailleurs qu'il lui
arrive de se demander si son épouse a encore
toute sa téte.

A ce moment du récit, la porte du salon
légérement entrebaillée, s'ouvre lentement,
faisant sursauter les personnes se trouvant
dans la piéce.

Sur le seuil, une femme d'une trentaine
d'années, trés péale, presque fantématique
apparait (voir illustration n° 1).

-Non, je ne suis pas folle mon ami,
affirme-t-elle, mais si cela continue je crois
que je vais le devenir,

Geéné, Monsieur Passelat, présente sa
femme a ses invités.

1l la fait asseoir et lui offre une liqueur pour
la réconforter.

NOTE POUR

LE MENEUR DE JEU
Thérése Passelat a trente-quatre ans, mais
ses vétements et ses traits austéres, la raideur
de son maintien, ses cheveux tirés en arriére
par un chignon assez disgracieux, font qu'elle
parait plus dgée. De plus on la sent nerveuse,
angoissée et effectivement au bord de la
dépression.

RECIT DE THERESE
PASSELAT

out d'abord, elle confirme entiérement
les faits précédemment décrits par son
mari.
Mais il y a pire !
Elle affirme qu'un soir, il y a une dizaine de
jours & peu prés, ne pouvant dormir, elle
descendit dans le $alon ol se trouvent les
personnages et vit pendue a une poutre une
femme (voir illustration n°2).
Cette femme avait la méme taille qu'elle et lui
tournait le dos.
Lentement, dés qu’elle entra dans la piéce, le
cadavre se mit & basculer et elle s'aperqut
avec horreur que cette femme avait le méme
visage qu'elle.
En fait c'était elle-méme qu'elle voyait pen-
due.
Elle poussa un cri d’horreur et s'évanouit.

Yacinthe Passelat, réveillé par le cri que
venait de pousser sa femme, descendit dans
le salon précipitamment.

1l la trouva évanouie, allongée sur le sol, mais

aucune autre personne, ni vivante ni morte,
ne se trouvait dans la piéce.
Une fois de plus, seule Thérése Passelat a été
victime des étranges événements qui se
produisent dans la maison.

On comprend que dans ces conditions,
Monsieur Passelat puisse douter de I'authen-
ticité des faits.

Cependant, Thérése Passelat pense
avoir découvert les raisons pour lesquelles
Clest elle et elle seule qui est la victime et le
témoin de ces sinistres événements.

Et cela grace & un ouvrage dit-elle en se
dirigeant vers la bibliothéque et en saisissant
un livre qui s'y trouve.

Celui-ci date du début du dix-neuviéme siécle
et a pour auteur le Comte Fleury de Bres-
sembois.

Il s'intitule: “Rue des Récollets, histoire
douloureuse et sombre légende”.

Une grande partie de ce livre est consacrée
a I'histoire de la rue des Récollets et n'offre
qu'un intérét historique.

Par contre, quand on aborde |'épisode ot le
Couvent des Récollets fut transformé en
prison pour les détenus politiques, un fait
étrange y est consigneé.

En 1793, une aieule de |'auteur: La
Comtesse Hortense Fleury de Bressembois
fut incarcérée Rue des Récollets avec son
jeune fils Xavier, un gargonnet d’'une dizaine
d’années.

La Comtesse ne manquait pas de charme et

un gedlier s'intéressa tout particuliérement a
elle.

En femme vertueuse, elle repoussa ses avan-
ces avec indignation.

Mais, tout comme les autres prisonniers, la
Comtesse et son fils mourraient littéralement
de faim.

Alors, un odieux chantage commenca.

Le geblier leur proposa d'améliorer leur
ordinaire, & condition que la Comtesse ne se
montra pas trop farouche (voir illustration
n°3).

Elle résista longtemps, mais voyant son fils
dépérir petit & petit, pour le sauver, elle finit
par céder.

(Ah! le merveilleux dévouement d'une
mere !)

Malheureusement, de plus jeunes et de plus
accortes prisonniéres étant arrivées, le cyni-
que gedlier se détourna de la Comtesse.
Privés de subsides, son fils d'abord et elle
ensuite moururent de faim.

Mais, avant de mourir, la pauvre femme
proféra une malédiction & I'encontre du
gedlier, ainsi que contre toute sa descen-
dance

Le gardien de prison se nommait Simon
Bonnardel.

D’aprés l'auteur, tous ces faits sont exacts et
s'il les relate ici, c’est en s'appuyant sur des
témoignages écrits, laissés par des personnes
ayant été incarcérées rue des Récollets du-
rant la méme période que son aieule.

Or, affirme Thérése Passelat, si tous ces
terribles événements ont lieu en ce moment,
ce n'est pas le fait du hasard, mais c'est bien
parce que je suis victime de cette terrible
malédiction proférée par la Comtesse, car je
m'appelle Thérése Bonnardel, c'est mon
nom de jeune fille et aujourd’hui je paie pour
mon ascendant, cet affreux Simon, gedlier de
la prison de la rue des Récollets.

N'oublions pas ajoute-elle, que cette
maison est batie sur les lieux méme ol tous
ces pauvres gens ont tant souffert.

Ah! s'exclame-t-elle nous n'aurions jamais
di I'acheter et elle éclate en sanglots.

Son mari la prend dans ses bras et tente
de la rassurer, puis il supplie les personnages
d'accepter son offre et de rester prés d'eux
quelque temps.

Thérése se joint & lui, les suppliant presque.
Si ceux-ci acceptent, cela semblera la rassu-
rer.

Et c’est avec émotion que le couple Passelat
remerciera les personnages.

NOTE POUR
LE MENEUR DE JEU
Les personnages peuvent emménager tout
de suite dans la maison (voir plan pour leur
assigner une chambre).




vant d'aborder les faits qui vont se

dérouler dans la maison, voici d’ores
et déja une liste des différents renseigne-
ments que les personnages pourront se
procurer a partir du lendemain matin (Lundi
5 février 1903).

I - S'ils habitent Rue des Récollets dés le
dimanche soir, les personnages pourront
remarquer que les époux Passelat font cham-
bre séparée.

Durant leur séjour ils pourront égale-
ment noter que les époux Passelat ne mani-
festent pas beaucoup de tendresse vis a vis
l'un de 'autre.

Etant bien élevés, ils ne se disputent pas,
mais ils ne se conduisent pas comme un
couple d’amoureux.

Z - Si, durant les quelques jours ou les
personnages vont vivre chez les Passelat, ils
fouillent la maison, voici ce qu'ils pourront
trouver dans chaque piéce.

N'oubliez pas que dés le lundi, Monsieur
Passelat se rendra & sa librairie et que
Madame Passelat ira parfois faire des courses
en ville, car en l'absence de sa cuisiniére,
c'est elle qui fera la cuisine.

De plus, Monsieur Passelat, trop con-
tent de voir les personnages rester chez lui,
leur fournira un trousseau de clefs.

A) LA BIBLIOTHEQUE

Dans la bibliothéque, I'ouvrage sur la
rue des Récollets ne contient pas d'autres
indications que celles données ci-dessus.

Les autres ouvrages n'offrent aucun intérét,
ce sont tous des livres de littérature générale,
de grande valeur certes, mais ne pouvant
fournir aucun renseignement.

B) LA CHAMBRE

DE THERESE PASSELAT

Un lit, une chaise, une petite table et
une penderie contenant des vétements, vé-
tements assez austéres, voire méme un peu
démodés, on trouve également dans cette
chambre un petit bureau faisant office de
secrétaire.

Ce bureau, bien que fermé a clef est
assez facile a crocheter. Si 'un des person-
nages se livre a cette occupation, lui faire
procéder a un test sous |'habileté. Un résultat
AB ou C sur la table des paliers peut étre
considéré comme satisfaisant, un résultat D
n'est pas suffisant; par contre un résultat
négatif voudrait dire que non seulement on
n'est pas parvenu a ouvrir le secrétaire, mais
que I'on a laissé des traces visibles de cette
tentative d'effraction.

Une fois le secrétaire ouvert, on trou-
vera au milieu de différents papiers d’affaires
et de comptes de maison, les titres de pro-
priété de la maison et de la librairie.

Ces deux titres vont fournir aux person-
nages des indications fort intéressantes. En

effet, ils attestent que c'est Madame Passelat

qui en est propriétaire.

La librairie a été achetée en 1898 et la

maison en avril 1902.

Sur ces papiers figurent le nom de l'ancien

propriétaire de la maison (voir page 16).
On trouve également dans le secrétaire

de Madame Passelat, les noms et adresses de

la cuisiniére et de la femme de chambre (voir

ci-contre).

C) LA CHAMBRE
DE YACINTHE PASSELAT

Un lit, un fauteuil, une petite bibliothe-
que (rien d'intéressant), un bureau également
fermé a clef.

Pour l'ouvrir, employer la méme méthode
que pour le secrétaire de Madame Passelat.

Dans le bureau, si on 'ouvre, on trou-
vera divers papiers concernant la librairie ,
ces papiers sont rangés dans des dossiers :
dossiers comptabilité, fournisseurs, person-
nels etc, etc...

Dans le dossier consacré au personnel
on trouvera les noms des deux vendeuses
travaillant a la librairie de Monsieur Passelat
(voir page 16), ainsi que le montant de leur

re.

On pourra constater que la plus jeune
des deux vendeuses, Rose-Marie Grenier a
dix-huit ans et qu'elle est relativement bien
payée pour une jeune fille de son &ge, surtout
a I'époque.

Dans ce dossier, on trouvera également une
lettre. manuscrite d'une écriture féminine;
c'est un simple billet, sans indication de date
dont vous avez une reproduction page 10.

Il y a de fortes chances pour qu'au
moins un des personnages pense que cette
lettre a été écrite par Rose-Marie Grenier, la
jeune vendeuse.

Sachez cependant qu'il n'en est rien.

Si elle est dissimulée dans ce dossier plutét
qu'un autre, c’est seulement pour mettre les
personnages sur une fausse piste, ce qui

avouez- le, cher meneur de jeu, nous réjouit
tous les deux !
D) LES AUTRES PIECES
Les autres piéces de la maison ne four-

nissent aucun renseignement aux personna-
ges.

Dans l'ex-chambre de la femme de
chambre, on pourra cependant trouver de
vieux programmes de music-hall, ce qui
permet de comprendre que celleci s'inté-
resse a ce genre de spectacle.

3 - SERAPHINE LACANISSE

L'ex-cuisiniére des Passelat.

Elle vit dans un petit deux-piéces, rue de
I'Orangerie.

C'est une femme de soixante-deux ans, assez
boulotte, trés bavarde et superstitieuse.

Si on va lui rendre visite, elle n’hésitera
pas a expliquer que pour tout I'or du monde,
elle ne serait pas restée au service des Pas-
selat, & cause de ces horribles voix dans les
murs.

Mais elle ne précise pas si elle a yraiment
entendu quelque chose ou si c'est Madame
Passelat qui lui en a parlé.

Son récit est embrouille, ponctué de

soupirs et de grands signes de croix; ce n'est
pas un témoin en qui on peut avoir con-
fiance.
Les personnages ont pu se procurer son
adresse soit en fouillant dans le secrétaire de
Madame Passelat, soit tout simplement en lui
demandant, car celle-ci comprendra fort bien
que les personnages veuillent interroger des
témoins.

4 - PIERRETTE DUBREUIL

On peut se procurer son adresse de la
meéme facon que pour Séraphine Lacanisse.
Elle a vingt-et-un ans et c’est une petite brune
assez piquante, le type méme de |'accorte
soubrette (voir illustration n° 4).

Elle n'a jamais été témoin de quoi que
ce soit, mais dit-elle : “C'est cette vieille folle
de Séraphine qui a fini par lui flanquer la
frousse, il faut dire aussi que tout cela a été
un prétexte pour quitter les Passelat, car au
méme moment elle fit la connaissance de
Monsieur Ernest qui est un homme comme
il faut et qui lui a promis de lui faire faire du
théatre. Dans un mois elle doit débuter
comme troisieme danseuse dans la revue
"Paris nues”. Alors vous pensez ajoute-t-elle,
je n'allais pas rater la chance de ma vie".

Ajoutons qu'elle est peu farouche et
pour peu qu'un personnage masculin se
rende seul & son domicile et se souvienne
brusquement qu'il connait toutes sortes de
gens influents dans le monde du spectacle
pour que dans ce cas elle se laisse séduire.

Elle habite une petite chambre sous les
toits rue de Montreuil.




5 - ROSE-MARIE GRENIER
Dix-huit ans, vendeuse a la librairie de
Monsieur Passelat (voir illustration n° 5).
Yacinthe Passelat n'est pas toujours a sa
librairie; ayant deux vendeuses il peut ainsi
s'absenter assez fréquemment.
Tout comme Pierrette Dubreuil, Rose-Marie
Grenier est trés mignonne, peut-étre plus
intelligente que la femme de chambre, mais
pas beaucoup plus cultivée.
C'est vraisemblablement plus a son physique
qu'a sa culture qu'elle doit sa place de ven-
deuse

Décidément, Monsieur Passelat aime
bien s’entourer de jeunes et jolies femmes.
Si on bavarde avec elle et que I'on vante ses
talents de vendeuse, elle en sera flattée et
pour se donner de I'importance expliquera
aux personnages que Monsieur Passelat a
entierement confiance en elle et que par
exemple, en son absence, il lui arrive d’ache-
ter des livres pour le compte de son patron.
La librairie fait aussi bien le livre neuf que le
livre d’occasion, Il y a un mois environ, elle
a acheté un ouvrage sur la rue des Récollets
et Monsieur Passelat était tellement content
de cette emplette qu'il lui a donné un géné-
reux pourboire.

Il a d'ailleurs emporté ce livre chez lui et
ne I'a méme pas mis a la vente.

6 - ADELAIDE FLOQUET

Cinquante-et-un ans, vendeuse a la li-
brairie du Roi Soleil (illustration n® 5), I'op-
posée de Rose-Marie; plutét le genre vieille
fille, assez forte, elle porte des lunettes, ce qui
accentue son genre austére. Par contre elle
est extrémement compétente.

Si on sait la prendre, I'écouter, et que
I'on n'hésite pas a lui dire par exemple que
Monsieur Passelat a de la chance d'avoir
pour le seconder une personne de son genre,
elle se confiera volontiers; critiquant tout
d'abord cette petite garce de Rose-Marie a
qui le patron passe tout.

Ensuite, si elle est vraiment mise en con-
fiance, elle n’hésitera pas non plus a critiquer
Monsieur Passelat lui-méme, qui sans I'argent
de sa femme n’en serait pas ot il en est et qui
pourtant, ne se prive pas de faire le joli cceur,
car elle sait bien ol il va tous les Vendredis.
Ah ! Monsieur Passelat on peut le dire,
fréquente de dréles de paroisses !
Mais, si on la questionne plus amplement,
elle refusera d'en dire davantage, estimant
méme qu'elle en a déja trop dit.

NOTE POUR
LE MENEUR DE JEU

Si les personnages ont déja fouillé le secré-
taire et le bureau de Monsieur et Madame
Passelat, cela ne fera que confirmer leurs
doutes.

Par contre, s'ils ne I'ont pas fait, cela peut
leur servir cependant d'indication.

7 - COLONEL
AMBOISE BAGUENIER

L'ancien propriétaire de la maison des

Passelat.
[l demeure dans un petit pavillon situé rue
des Reéservoirs; on ne peut connaitre son
adresse que si on a pu avoir en main 'acte
d’achat qui se trouve dans le secrétaire de
Madame Passelat.

Il a cinquante ans, c'est un officier de
cavalerie et en a bien le style. Encore bel
homme, il vit la avec son ordonnance.

S'il a vendu la maison de la rue des Récollets,
c'est & cause du jeu et des femmes.

Il ne s'en cache pas d'ailleurs et ne regrette
rien, car en vendant cette maison il a fait une
excellente affaire.

Le bourgeois qui I'a achetée, c'est a dire
Monsieur Passelat, n'a pas hésité un seul
instant.

- Remarquez, dit-il, je le comprends, puisque
ce n'est pas lui qui a payé. Sa femme avait
l'air plus réticente, mais le bougre a su la
décider.

Mis & part ce genre de renseignement, le
Colonel ne sait rien d'autre, mais par contre
il est intarissable sur ces faits d’armes et a la
facheuse tendance de vouloir en imposer le
récit a son auditoire.

8 - HORTENSE BOUCHARD
La vieille cousine de Thérése Passelat.

On ne peut se procurer son adresse qu'en la

demandant & Madame Passelat, ce qui est

délicat.

Elle a quatre-vingt-quatre ans et il faut bien le

reconnaitre est complétement géteuse.

Elle ne peut étre d’aucun secours pour les

personnages.

Elle les abreuvera de tisanes tiédasses et de

petits gateaux moisis.

Elle ne se rappelle méme pas exactement si

sa cousine est venue la voir, la confondant

sans cesse avec une voisine.
Elle habite Allée des Potagers, & deux
pas de la Rue des Récollets.

9 - MADAME LOUISE

Soixante ans, on ne peut plus dire que
c'est une jolie femme, mais disons qu'elle a
de beaux restes, un peu trop maquillée ce-
pendant.

C'est la patronne du “Petit Trianon”, maison
de rendez-vous située rue de la Paroisse.

Pour trouver cette adresse il a été com-
muniqué aux personnages deux indices.

a) La lettre qui se trouvait dans le bureau de
Monsieur Passelat et qui finissait ainsi: “...
cette rue est vraiment la paroisse de notre
amour.”

b) Le témoignage de Adelaide Floquet, la
vieille vendeuse du Roi Soleil, qui, & propos
de Monsieur Passelat, disait: “Monsieur
Passelat on peut le dire fréquente de drdles
de paroisses”.

"~ Une fois Rue de la Paroisse, étant
donné que “Le Petit Trianon™ est le seul hétel
de la rue, il est facile de comprendre que c’est
[a qu'il faut aller enquéter.

“Le Petit Trianon" est un hétel discret
ol les personnes désirant garder |'anonymat
peuvent se retrouver en toute quiétude.
C'est une maison de rendez-vous, mais au-
cune prostituée ne la fréquente, car ce n'est
pas un hotel de passes.

La patronne, Madame Louise est une

personne fort discréte. Cependant, sa dis-
crétion s'arréte ol son intérét commence.
Si on sait lui “graisser la patte”, elle ne sera
pas avare de confidences.
Ainsi, pour peu qu'on sache s'y prendre,
Madame Louise racontera que plus rien ne
I'étonne et qu'elle a vu de dréles de choses
durant sa vie.

Ainsi depuis quelque temps, un couple
marié se donne rendez-vous ici tous les
vendredis.

- Comme s'ils avaient besoin de venir ici pour
fair? ce qu'ils pourraient trés bien faire chez
eux!!

Si les personnages se montrent particuliére-
ment généreux avec elle, Madame Louise
dévoilera sans trop de difficulté I'identité du
couple.

- C'est les Passelat, vous savez bien le libraire,
oui, oui, il vient avec sa femme ici (voir
illustration n° 6).

Elle est certaine que c’est eux, car elle

avait gardé un portrait des époux qui avait
paru dans la presse locale au moment de leur
mariage, car Madame Louise est fleur bleue
et ‘i“e se passionne pour les “grands maria-
ges”.
- Maiis, la petite dame est beaucoup plus jolie
maintenant, Il faut croire que venir chez moi
tous les vendredis lui réussit, ajoute-elle avec
un grand rire.




Avouez que ce genre de déclaration,
quand on connait I'aspect austére de Théreése
Passelat, risque de surprendre fort les per-
sonnages et de les inciter a se poser de
nombreuses questions.

10 - FRANCOIS GAMAIN

Dans la fameuse lettre trouvée dans le

bureau de Monsieur Passelat, il est fait allu-
sion au secret de Frangois Gamain.
Qui est Francois Gamain et ol s'adresser
pour en savoir plus sur ce personnage ? Il
suffit de se renseigner auprés de n'importe
quel service administratif de Versailles : Mai-
rie, archives ou presse locale, pour que la
personne interrogée vous conseille de vous
adresser aux “Amis de la bibliotheque de
Versailles et du musée Lambrisset” situé
boulevard de la Reine.

La, le conservateur du musée, un vieil
homme charmant se fera un plaisir de vous
renseigner sur ce personnage.

Frangois Gamain était attaché comme
ses ancétres au service du roi en qualité de
“serrurier des Cabinets du laboratoire”.
Clest lui qui enseigna I'art de la serrurerie &
Louis XVI et il y a de fortes chances pour que
le roi ait demandé & Gamain de l'aider a

construire la fameuse “armoire de fer” ou il
cacha certaines archives.

Ces archives furent découvertes au
moment de la révolution et uniquement
parce que Gamain lui-méme indiqua |'endroit
ou elles étaient cachées, c'est a dire dans
I'appartement du roi & Paris, derriére un
panneau de lambris, dans un trou pratiqué
dans le mur et fermé par une porte de fer.
Ces travaux furent exécutés par Gamain dans
les premiers jours de mai 1782 et ne furent
terminés que le 22 du méme mois.

Le 22, le roi offrit & Gamain un grand verre
de vin, qu'il I'engagea a boire prétextant qu'il
avait trés chaud.

Quelques heures aprés, Gamain fut pris de
malaises et tomba malade.

Sa maladie dura quatorze mois, mais il survé-
cut cependant.

Persuadé qu'il avait été empoisonné par le
roi, Gamain pour se venger, n’hésita pas a
révéler au moment de la révolution ['endroit
exact de la cachette.

Voila toute I'histoire de Frangois Ga-
main... enfin presque toute ajoute le Conser-
vateur en souriant, car si I'on en croit cer-
tains, Gamain aurait construit une seconde
armoire de fer, beaucoup plus petite. Cette

“petite armoire” se trouverait dans Versailles
et contiendrait des bijoux de grande valeur
ayant appartenu a la famille royale.

Mais, Gamain se serait bien gardé d'en
parler, comptant vraisemblablement par la
suite, récupérer ces bijoux. Cependant il n'y
serait pas parvenu et aurait laissé un “mé-
moire” dans lequel serait indiqué le lieu ou se
trouve cette fameuse petite armoire.

Depuis, de nombreux férus d'histoire
recherchent avec passion ce mémoire, en
vain cependant.

Le Conservateur du Musée Lambrisset
ne croit pas trop a l'authenticité de ces faits,
mais cela fait partie de la “petite histoire” et
si cela peut permettre & certains de mieux
connaitre ['histoire de Versailles, aprés tout,
il n'y est pas opposé.

ans les années cinquante paraissaient
des romans policiers signés Ellery
Queen.
Celui-ci avait pour habitude, une fois que le
lecteur avait tous les éléments en main pour
résoudre I'énigme, de lui lancer un défi.
Permettez-moi cher meneur de jeu, d'en
faire tout autant.

Persuadé que de nom-
breux amateurs goiitent au-
tant le raisonnement que la
lecture, je lance un courtois
et amical défi aux lecteurs.
Etes-vous capables d’expli-
quer ce qui se trame Rue des
Récollets, la maison est-elle
hantée, ou bien -certaines
personnes s’apprétent-elles a
y perpétrer un crime ?

Ne suivez pas la tendance
trop générale qui consiste a
“deviner” la solution en don-
nant libre cours a votre ima-
gination.

L’intuition joue son réle dans
ce genre d’exercice intellec-
tuel, certes, mais l'applica-
tion de la logique et du bon

DEFI AU LECTEUR

sens procure une satisfaction
trés supérieure.

Sur ce, j'atteste que le lecteur
se trouve actuellement en
possession de tous les faits
lui permettant de prévoir ce
qui va se passer et qu’'une
étude bien construite des
événements antérieurs de-
vrait éclairer le chemin qui
reste a parcourir.

Alors avant de tourner la
page, si vous voulez-vous
distraire, essayez de résou-
dre I’énigme du “Drame de la
rue des Récollets”.

Bonne chance.




LA VERITABLE
HISTOIRE DE
YACINTHE
PASSELAT -

E n 1897, Yacinthe Passelat, modeste
vendeur a la librairie “Le Roi Soleil” &
Versailles, passait ses vacances a Rouen.

Il y fit la connaissance de deux jeunes rouan-
naises, les sceurs Bonardel.

Celles-ci, orphelines, étaient issues d'un
milieu assez aisé et bien que sceurs jumelles,
étaient assez différentes |'une de |'autre.
Evidemment elles se ressemblaient physi-
quement, mais autant Thérése était austére
et méme un peu revéche, autant Solange
était souriante et douce.

Cependant a sa mort, leur pére favorisa
largement Thérése. Peut-étre pensa-t-il que,
celle-ci étant plus sérieuse, pourrait mieux
gérer leur fortune que sa sceur Solange.
Malgré le charme de Solange, c'est de Thé-
rése que Yacinthe tomba amoureux et un an
plus tard, en 1898 il I'épousa.

Le mariage fut célébré en grande pompe a
Versailles.

Dans sa corbeille de noces, la mariée déposa
“Le Roi Soleil” faisant de son mari le nou-
veau libraire.

Mais, en femme de téte, c’est & son nom que
fut falit l'acte d'acquisition... on ne sait ja-
mais !

On ne peut pas dire que le mariage fut
une réussite, disons-méme qu'au fil des an-
nées la situation entre les époux se dégrada.
Les visites réguliéres de Solange Bonardel, la
sceur de Thérése, permirent & Yacinthe de se
rendre compte de I'énorme différence qui
existait entre les deux soeurs.

Autant Thérése était autoritaire, méme
dure parfois et peu féminine, autant Solange
savait se montrer douce, tendre et coquette,
a tel point que bien que jumelles, les deux
soeurs paraissaient physiquement totalement
dissemblables.

Ce qui devait arriver, arriva.

Yacinthe tomba amoureux de Solange,
celle-ci n'y fut pas insensible.

lIs résistérent un certain temps a leur inclinai-
son, mais au début de l'année 1902 ils
déposérent les armes et tombérent dans les
bras I'un de l'autre...de préférence le ven-
dredi, ol ils se retrouvaient en secret a 'hotel
du petit Trianon, situé rue de la Paroisse.

Yacinthe aurait bien quitté sa femme
pour vivre avec Solange, mais plus que la
peur du scandale, son impécuniosité le faisait
hésiter.

Car, c'est Thérése qui tenait les cordons de
la bourse, et était propriétaire de la librairie.

N'étant pas d'une nature particuliére-
ment généreuse, elle veillait scrupuleusement
sur la comptabilitée du ménage.

Or, deux mois plus tard, en avril 1902,
Passelat en achetant un lot de vieux livres,
“tomba” sur le mémoire de Gamain et dé-
;)ou”m't ainsi le secret de “la petite armoire de
er”.

Celle-ci se trouvait a Versailles dans une
maison située rue des Récollets.

Ainsi Yacinthe avait & portée de la main, la
possibilité de devenir riche et de pouvoir
enfin quitter sa femme et vivre avec Solange.

Mais pour cela il fallait s'emparer du
trésor contenu dans la petite armoire de fer,
et, celle-ci, d'aprés le document, était dissi-
mulée dans la cheminée du salon de la
maison de la rue des Récollets.

Pour mettre la main sur le trésor, il
fallait donc, au préalable, se rendre acquéreur
de la maison.

Passelat, déployant des trésors d'élo-
quence, parvint & convaincre sa femme de
changer de domicile.

Elle finit donc par acheter en juin 1902 la
maison de la rue des Récollets.

L'armoire de fer se trouvait ainsi a portée de
la main de Yacinthe.

Cependant, tout comme pour la librairie,
Thérése fit rédiger I'acte de vente de la
maison & son nom, se rendant ainsi, sans le
?a\f)ir, propriétaire de “la petite armoire de
er”,

Comme le disait Solange dans la lettre
qu'elle adressait & son amant et que les
joueurs ont la possibilité de consulter : “Dire
que le bonheur est si prés et si loin a la fois,
mais comment ne pas éveiller les soupgons
de la folle du logis ?”

Comment ne pas éveiller ses soupgons,
mais en la faisant disparaitre tout simple-
ment !

Solange et Yacinthe, aprés avoir longuement
réfléchi, mirent sur pied un plan diabolique.

Au départ, l'idée leur en vint grace a un
petit livre traitant de la Rue des Récollets et
que Rose-Marie Grenier, une des vendeuses,
avait acheté pour le compte de la librairie.

Solange et Yacinthe allaient faire croire
a Thérése que la maison était hantée et
qu'elle était victime d’'une malédiction.

Cela était relativement facile grace & un ingé-
nieux systéme de cornet acoustique dissimulé
dans la cheminée du rez-de-chaussée.

Il fut possible de provoquer le phéno-
mene des bruits dans les murs, puis un soir
aprés cette “mise en condition”, Thérése

Yy découvrit dans le salon une pendue qui

n'était autre qu'elle-méme... Il s'agissait de
Solange bien entendu.

Ensuite, il ne restait plus qu'a la faire
disparaitre, puis Solange prendrait sa place
et ils pourraient enfin vivre heureux et riches
gréce au trésor de “la petite armoire de fer”.

Au mois de Décembre 1902, Solange
vint trouver sa sceur et lui annoncer qu'elle
allait partir a I'étranger, en Angleterre plus
précisément, pour rejoindre un jeune officier
anglais, qu'elle avait connu & Rouen et avec
qui elle venait de se fiancer.

C'était un mensonge.

Elle se contenta simplement de prendre
une chambre a Paris et d'attendre.
D'attendre jusqu'en février 1903, date a la-
quelle les amants avaient décidé de mettre
leur projet a exécution.

Yacinthe & ce moment-la décida d'invi-
ter quelques membres du club Pythagore,
club dont il fait partie, pour qu'ils puissent lui
servir de témoins.

Ainsi sans qu'ils s’en rendent compte,
tout allait se passer sous leur nez et s'il y avait
la moindre difficulté, ils pourraient témoigner
de I'honorabilité de Passelat.

N'est-il pas intéressant de bénéficier du
témoignage de gens aussi honorables que les
membres du club Pythagore!

Reste a savoir, si ce n'est pas une
grossiére erreur que venait de commettre
Passelat ?

Agir ainsi, c'est ne pas tenir compte de
l'intelligence et de la sagacité bien connue
des membres du club Pythagore.

Mais, ce sont les joueurs en tant que mem-
bres du club Pythagore qui pourront répon-
dre a cette question.




LES EVENEMENTS
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urant la journée, il ne se passe rien.

Madame Passelat va faire des courses
I'aprés-midi et ne rentre qu'a dix- huit heu-
res, Monsieur Passelat se rend a sa librairie
dés le matin, revient a son domicile pour
déjeuner, repart et ne rentre chez lui que vers
dix-neuf heures trente.

Il ne reste pas continuellement & la
librairie. Q
Il s'absente deux ou trois fois durant la jour-
née, ce qui peut permettre aux personnages
d'interroger les vendeuses en son absence.
Les personnages, étant libres durant la
journée, auront donc tout le temps pour
enquéter et méme fouiller discrétement la
demeure des Passelat entre 14 heures et 18
heures, période pendant laquelle Madame
Passelat se trouve a |'extérieur.

LA SOIREE

A prés le diner, Monsieur Passelat con-
vie ses hdtes a passer dans la biblio-
théque pour prendre un verre.

La soirée s'annonce calme et il est difficile
d'imaginer qu'il va se passer de “drdles” de
choses dans cette maison. Tout a coup vers
les vingt-deux heures, des coups sourds re-
tentissent.

Il est impossible de localiser I'origine de
ces bruits On a cependant I'impression qu'ils
viennent de |'intérieur des murs.

Cela ne dure pas longtemps.

Les époux Passelat semblent effrayés.

Si on effectue des recherches, elles demeure-
ront vaines.

Madame Passelat hésite a aller se cou-
cher, mais comme plus rien ne se passe au
bout d'un certain temps, elle décidera finale-
ment de regagner sa chambre.

Monsieur Passelat en fait tout autant.
1l semblerait que le calme soit revenu.

NOTE POUR
LE MENEUR DE JEU
Si par hasard un personnage a l'audace de
proposer & Madame Passelat de lui tenir
compagnie dans sa chambre pour veiller sur
elle, elle refusera énergiquement.

TROIS HEURES DU MATIN

oute la maisonnée est réveillée par des
hurlements provenant de la chambre
de Madame passelat.
Son mari, accompagné des personnages, je
suppose, se précipite dans la chambre,
Madame Passelat est prés de la fenétre
grande ouverte.

Elle est terrorisée et montre quelque
chose au-dehors (la fenétre de Madame
Passelat donne sur le jardin).

Si 'une des personnes présentes dans la
piéce va jeter un coup d'ceil, elle s'apercevra
qu'il n'y a personne au-dehors.

Thérése, entre deux sanglots, expligue
que s'étant réveillee (et ayant légérement mal
a la téte) est allée ouvrir la fenétre. C'est & ce
moment qu'elle a apercu dans le jardin la
méme femme qu'elle avait vue pendue dans
le salon et cette femme lui faisait signe de
venir la rejoindre (voir illustration n° 7).
Mais son attitude était menacante et son
regard cruel. Thérése était morte de peur, la
mystérieuse inconnue, s'approcha lente-
ment.

C'est alors que Thérése se mit a hurler.

Revivre cette scéne semble I'ébranler
terriblement, elle se met & trembler et est en
proie & une véritable crise nerveuse.
Monsieur Passelat ne parvient point a la
calmer,

Il prie donc un des personnages d'aller
chercher un médecin le plus rapidement
possible, il y en a deux ou trois dans le
quartier.

Quelques instants plus tard effectivement,
grace a l'un des personnages, un médecin se
rend au chevet de Madame Passelat.
Celui-ci lui administre un calmant.

Puis, avant de se retirer, conseille a
Monsieur Passelat de consulter leur médecin
de famille, car dit-il, il estime que son épouse
lui parait malade nerveusement.

Quelques minutes plus tard, Thérése Passelat
dort profondément.
Tout le monde peut en faire autant.

Cependant, si les personnages effec-
tuent des recherches pour trouver |'inconnue
du jardin, ils ne trouveront ni l'inconnue, ni
aucune trace de pas.

A noter cependant que dans le jardin l'allée
est en pierres.
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MATINEE

onsieur Passelat restera chez lui et
Thérése se lévera assez tard dans la
matinée.
Elle a I'air remise de ses émotions, mais
cependant elle reste dépressive.
Son mari parait plus attentionné envers elle
que d’habitude, lui manifestant méme une
certaine tendresse, ce qui semble la toucher
tout particuliérement.

Comme Thérése parait plus calme, son
mari se décide |'aprés-midi a s’absenter pour
aller travailler a sa librairie.

1l propose méme & sa femme de faire une
petite promenade a pied avec elle avant
d'aller travailler. Ils partent donc ensemble.

NOTE POUR

LE MENEUR DE JEU

Si un des personnages les suit discrétement,
il s'apercevra que les époux si distants jus-
qu'ici, se conduisent en véritables amoureux,
s'arrétant parfois pour s'embrasser.
Cependant, avant de faire ce genre de cons-
tation, effectuer un jet sous la perception
pour Monsieur et Madame Passelat. Si le
résultat est de qualité A ou B, cela voudra
dire que I'un des deux a remarqué qu'ils sont
Dans ce cas, ils ne se conduiront pas de la
fagon indiquée ci-dessus.

C omme la veille, Madame Passelat ren-
tre vers les dix-huit heures et Mon-
sieur Passelat vers les dix-neuf heures trente.

Durant le repas du soir, préparé par
Madame Passelat, effectuer pour le compte
des personnages un test sous la perception.
Les personnages qui auront obtenu un résul-
tat A, B ou C se rendront compte que la
cuisine est nettement moins bonne que d’ha-
bitude.

Le soir, tout comme la veille, Madame
Passelat prie ses invités de passer dans la
bibliothéque pour prendre le café.

Mais a peine celui-ci servit, Madame Passelat
frissonne.

Il semblerait que la température de la
piéce se soit singuliérement rafraichie. Mon-
sieur Passelat va vérifier si les fenétres sont
bien fermées, elles le sont.

Etrange, d'autant plus que maintenant,
tout le monde peut se rendre compte qu'ef-
fectivement il fait nettement plus frais dans la
piéce.

La température baisse encore, maintenant il
fait nettement froid. De plus un étrange




silence régne dans la piéce, on n'entend plus
du tout les bruits venant du dehors.

Puis, le grand miroir ovale sur pied
semble s'éclairer d'une lumiére laiteuse et
une vague forme humaine s'y dessine (voir
illustration n® 8).

D'un doigt la silhouette commence & écrire
sur le miroir une phrase, elle trace ces mots :
“Clest elle la...”.

Alors, fou de colére, Yacinthe Passelat
s'empare d'un lourd cendrier de cristal posé
sur une petite table & coté de lui, et le lance
en direction du miroir, faisant voler celui-ci
en éclats.

Thérése Passelat parait terrorisée et
éclate en sanglots, puis elle se léve et regagne
sa chambre.

Monsieur Passelat semble prostré; visible-
ment ce qui vient d'arriver le dépasse.

Au bout d'un moment, il reprend ses

esprits et demande aux personnages de ne
pas l'abandonner durant cette pénible
épreuve : “Il faut chasser cet esprit, leur dit-il,
aidez-moi”.
Puis, il va se coucher. Mais ce soir Yacinthe
Passelat, décidément trés troublé, ne regagne
pas sa propre chambre, c'est dans celle de
son épouse qu'il se rend.

Ce soir les époux Passelat dormiront
ensemble, il se passe vraiment de curieuses
choses Rue des Récollets !!

NOTE POUR
LE MENEUR DE JEU

Quelle que soit l'intervention des personna-
ges, Monsieur Passelat réussira & briser le
miroir.

De toute fagon comme personne ne s'atten-
dait a ce genre d'intervention, la chose est
parfaitement logique.

LA NUIT

uand les personnages auront regagné
leur chambre, au bout d'un certain

temps, une heure ou deux, la forme qui était
apparue dans le miroir va se matérialiser
dans chaque chambre (sauf dans celle des
Passelat).

Tout d'abord, la température va baisser
comme précédemment, puis la forme se
matérialisera au milieu de la piéce.

Elle indiquera du doigt, de fagon impérative
la table de nuit ou un guéridon se trouvant
dans la piece (voir illustration n® 9).

Prendre chaque personnage & part pour
jouer la scéne.

Ce que demande l'apparition, c'est bien
entendu qu'on procéde & une-séance de
spiritisme, car c'est le seul moyen qu'elle a
pour communiquer avec les personnages.

Si durant le temps de son apparition,
assez bref, la personne ne comprend pas ce
qu'on lui demande, le fantdme s'énervera,
montrant deux ou trois fois du doigt la table
de nuit ou le guéridon, puis si le personnage
n'a toujours pas saisi, il disparaitra lente-
ment, mais avant, furieux, il se livrera & une
attaque mentale sur la personne se trouvant
dans la piéce.

Faire tirer un jet sous I'ouverture d'es-
prit au personnage sur la table de confron-
tation (événement de force 1) un résultat A,B
ou C lui ferait gagner 1 point en ouverture
d'esprit, un résultat D ne lui ferait rien perdre
et un échec lui ferait perdre 1 point en
ouverture d'esprit.

Cependant, un résultat positif ne veut
pas dire que le personnage a compris ce qui
lui a été demandé.

Il lui a simplement servi & resister a |'attaque
mentale de I'apparition.

On pourrait estimer que gréce & un résultat
positif, la personne comprend ce qu'on exige
d'elle, mais dans ce cas je préfere que le
personnage découvre par lui-méme la solu-
tion.

Cependant, si aucun de vos personna-
ges ne comprend ce qui lui est demandé,
vous pourriez a ce moment-la, traduire les
résultats positifs dans ce sens.

De toute fagon, quelle que soit la méthode
employée, il est pratiquement certain qu'au
moins un des personnages trouvera la solu-
tion.
Si, contre toute attente, ce n'était pas le cas,
n’hésitez pas, faites revenir le fantéme qui
renouvélera sa tentative.
Mais attention, ce n'est pas quelqu'un
de particuliérement patient.
Cette fois, si on ne comprend pas, son
attaque mentale sera de force 2.
Mais je suis persuadé que vous ne serez pas
obligé d'employer des méthodes aussi bruta-
les pour que vos personnages décident d'or-
ganiser une séance de spiritisme.
Cependant, avant que cette séance n'ait
lieu et pour que vous puissiez mieux la
diriger, il me faut vous expliquer.

CE QUI S’EST
PASSE RUE DES
RECOLLETS LES
5 ET 6 FEVRIER -

LUNDI 5 FEVRIER -

ans la soirée vers les vingt-deux heu-

res, Solange Bonardel, qui est reve-
nue a Versailles, s'introduit par le soupirail,
laissé volontairement ouvert par Passelat,
dans la cave de la maison et gréce a I'appa-
reillage acoustique dissimulé dans la chemi-
née de la cave, fait retentir des coups sourds
dans les murs de la demeure.

Clest ce qu'entendent les invités qui se
trouvent au salon & ce moment la.

Puis , elle quitte précipitamment la maison en
ressortant par le soupirail.

Il est matériellement impossible de la sur-
prendre, I'action étant trop rapide.

Tout comme il n'est pas possible de détecter
le systéme acoustique, celui-ci se trouvant
placé trop haut dans la gaine de la cheminée.

A trois heures du matin, Solange revient
dans le jardin et lance des petits cailloux dans
la fenétre de Thérése.

Celleci se réveille, s'approche de la fenétre
et voit la méme femme qu'elle a vu pendue
quelque temps auparavant.

Cette femme lui fait signe de la rejoindre
puis s'avance vers elle menagante.

Thérése pique une crise de nerfs et hurle,
réveillant ainsi tout le monde.
Mais Solange s'éclipse avant.

Le meédecin arrive et administre un
calmant & Thérése qui s'endort.
Tout rentre dans I'ordre.

Passelat attend une heure ou deux,
s'assure que tout le monde est retourné se
coucher. Alors discrétement, il ouvre la porte
qui donne sur le jardinet et fait entrer So-
lange qui attendait, dissimulée dans ['ombre.
Les deux amants pénétrent alors dans la
chambre de Thérése et referment la porte
derriére eux.

Madame Passelat grace au calmant dort
d'un sommeil paisible.

Yacinthe sort une fine cordelette de sa
poche et l'enroule autour du cou de son

épouse.

Puis les amants maudits prennent chacun un
bout de la cordelette, se regardent longue-
ment, comme pour se donner du courage.
lls sont pales, mais déterminés.

Yacinthe hésite, va-t-il renoncer ?

Solange alors, comprenant le danger, se




penche au-dessus de sa soeur, I'embrasse
doucement, puis lui murmure “allons-y”.

Subjugé par cette femme diabolique, qu'il
m cependant passionnément, Yacinthe lui

Quelques instants plus tard, Thérése
Passelat est morte !

Solange et Yacinthe transportent le
cadavre dans la penderie.
Yacinthe actionne un mécanisme dissimulé
dans une plinthe et le sol de la penderie
glisse, découvrant une sorte de-cul-de-basse-
E“se d'a peu preés trois métres de profon-

Les amants font basculer le corps de Madame
Passelat.

Au fond de se “cul-de-basse-fosse” se
trouve déja un rouleau de parchemin.

Il s'agit du secret de Frangois Gamain (voir
illustration n® 10).

Passelat actionne & nouveau le mécanisme
dissimulé derriére la plinthe et le sol de la
penderie reprend sa place initiale.

Solange prend alors dans la penderie
une robe ayant appartenu a sa sceur, se
change rapidement, puis en quelques coups
de peigne, se coiffe de la méme maniére que
celle-ci

Le lendemain, assez tard dans la mati-
née, quand elle sortira de la chambre, les
personnages croiront avoir devant eux Thé-
rése Passelat remise de ses émotions.

Il ne restera plus aux “époux” Passelat
qu'a renvoyer leurs invités au bout d'un jour
ou deux, puis grace au parchemin, de récu-
pérer le trésor qui se trouve dans la chemi-
née. Ensuite quelque temps plus tard, ils
pourront vendre la maison et la librairie et

quitter Versailles, fortune faite, pour des
cieux plus enchanteurs.

En ce qui concerne la pauvre Thérese,
de nuit, il leur sera facile de I'enterrer dans le
Apparemment, aucun obstacle ne s'oppose
plus a leur projet.

C'était compter sans le miroir ovale.
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onsieur Passelat et sa soi-disant

épouse s'apprétent & passer une
soirée paisible, et pour cause, ils savent bien
que plus aucun phénoméne étrange ne se
déroulera Rue des Récollets, encore un ou
deux jours de patience,
puis ils pourront remercier les membres du
club Pythagore qui ont eu “I'amitié” de les
assister durant cette cruelle épreuve !

Solange et Yacinthe n'ont plus qu'un

désir, se retrouver enfin seuls... ou presque,
car il ne faut pas oublier qu'a I'heure actuelle,
le cadavre de Thérése Passelat se trouve dans
la penderie de la chambre.
Mais il y a bien des méthodes pour faire
disparaitre un corps et ce dernier obstacle
franchi, il ne restera plus & Yacinthe et
Solange qu'a réaliser “leurs” biens, s'empa-
rer du trésor de Frangois Gamain et quitter
les lieux.

Une nouvelle vie les attend.

Clest ce qu'est en train de penser Yacinthe
Passelat en contemplant d'un air réveur la
cheminée du salon, cheminée qui contient “la
petite armoire de fer"(voir illustration n® 11).
Passelat n'a qu'une hate, c'est que ces idiots
du club Pythagore quittent les lieux, puisque
maintenant ils ne leur servent plus a rien.
Ah! Comme il voudrait étré plus vieux de
quelques jours,

Clest alors que la température de la
piéce se met a baisser et que le miroir ovale
s'éclaire, a l'intérieur du miroir apparait une
forme humaine.

Bien que le phénomeéne soit complétement
irrationnel, étrangement, Passelat comprend
tout de suite ce qui se passe.

Ironie du sort, lui qui s’est donné tant de
peine a faire croire que la maison était
hantée, organisant toute cette mise en scéne
a l'usage de son épouse et des membres du
club Pythagore, voila que maintenant il est
pris a son propre piége.

La maison ne possédait aucun fantéme;
en assassinant sa femme, il vient de lui en
procurer un.

Car, c'est elle qui vient d'apparaitre dans le
miroir, Yacinthe en est intimement con-
vaincu.

Clest elle qui revient, criant vengeance, et
Passelat n'a pas peur, non, il est plutét fou de

rage, ne parviendra-t-il donc jamais a se
débarrasser de cette épouse encombrante !

Que faire ? 1l se sent acculé, car on ne
“tue” pas un cadavre.

Alors, ivre de fureur, dans un geste
dérisoire, il s'empare d'un lourd cendrier en
cristal qui se trouve sur une petite table & coté
de lui et le lance violemment contre le miroir.
Celui-ci vole en éclats, mais Yacinthe Passe-
lat, aussitoét son geste accompli, comprend
bien que ce n'est pas de cette maniére qu'il
se débarrassera du fantéme de Thérése.

Il demeure prostré quelques instants, &
ses cotés Solange éclate en sanglots. Elle si
courageuse et si froidement calculatrice ne
sait que faire également... comment peut-on
lutter contre l'irrationnel ?

Incapables de rester seuls “les époux” Passe-
lat, ce soir, passeront la nuit ensemble.

Gageons qu'elle ne sera pas paisible et
qu'ils ont de nombreux motifs de se faire du
souci.

Et ils ont raison, car, dés cette nuit, le fan-
téme de Thérése essaye de prendre contact
avec les membres du club Pythagore.

Elle se rend dans la chambre de chacun
d'eux et leur désigne la table ou le guéridon
qui se trouve dans la chambre.

Elle veut communiquer avec eux et c'est le
seul moyen dont elle dispose.

Son &me ne trouvera la paix que quand
justice sera faite. Alors seulement elle pourra
trouver le repos éternel, mais elle “sent” qu'il
ne lui sera possible de quitter ces lieux que
lorsque son mari et sa sceur seront livrés a la
justice des hommes.

1l faut donc pour cela qu'elle parvienne
a décider les personnages a faire une séance
de spiritisme.

S'ils ne le comprennent pas, elle saura les y
forcer.

D'otl les attaques psychiques qui pour-
raient avoir lieu (voir page 20).

LA SEANCE DE
SPIRITISME

out d'abord, pour soigner |'ambiance

et si cela vous est possible, nous vous
recommandons d'allumer quelques bougies
et d'éteindre |'électricité.
Ensuite, demander aux personnages une fois
les mains posées bien & plat sur la table,
d'invoquer l'esprit qui se trouve dans la
maison, et dont ils ignorent l'identité bien
entendu.

L'esprit ne répondra que par oui ou par non,
selon la méthode bien connue de : un coup
pour oui, deux coups pour non.




Dés que les personnages auront commencé
la séance, tirer un d 100 : de 01 & 05 c’est
une autre entité qui peut se matérialiser.

On part du principe que chaque fois que I'on
procéde a une séance de spiritisme, on court
un léger risque.

En effet, des ames rodent tout autour de
nous et elles ne sont pas forcément animées
de bonnes intentions, reprochant parfois aux
vivants le fait méme de vivre.

Si le cas se présente et que vous obteniez de
1 & 5 comme résultat, cela va se concrétiser
en terme de jeu de la fagon suivante : les
personnages vont sentir qu'une présence est
parmi eux et que celleci éprouve pour eux
une forte haine, ce qui va constituer un
événement de force 1.

Faire tirer aux personnages un jet sous
ouverture desprit & -1 (le -1 étant la force de
|'événement).

Ensuite, lire le résultat sur la table des con-
frontations - événement de force 1.

Les personnages, selon le résultat obtenu,
pourront : soit gagner 1 point en ouverture
d'esprit (résultat A, B ou C), soit rien ne se
passe (résultat D), soit perde un point en
ouverture d'esprit (échec).

Ensuite I'entité disparaitra, laissant la place
au fantéme de Thérése.

Bien entendu, si ce facheux contretemps ne
se produit pas, c'est directement I'esprit de
Thérése qui sera en contact avec eux.

Et maintenant, voici la liste des rensei-
gnements qu'elle pourra fournir aux mem-
bres du club Pythagore, mais ne |'oubliez pas,
toujours en répondant par oui ou par non.

RENSEIGNEMENTS
QUE PEUT FOURNIR
LE FANTOME DE
MADAME PASSELAT

- Son identité

- L'endroit ot se trouve son corps

- Le nom de ses assassins

- La fagon dont le crime fut perpétré

- le motif du crime

- L'endroit ol se trouve la petite armoire de
fer

- Et certainement bien d'autres renseigne-
ments, mais se sera a vous, en fonction des
questions que poseront les personnages au
fantdme, de répondre par oui ou par non et
aussi de leur fournir tel ou tel renseignement.
Au sujet de I'armoire de fer, bien que de son
vivant, Thérése Passelat n'ait pas eu connais-
sance de son existence, on peut penser que
sa “qualité” de fantébme lui permet mainte-
nant de sentir et de localiser le trésor.

Par contre, si on linterroge sur les
intentions de Yacinthe et de Solange, elle ne
pourra fournir aucun renseignement.

Elle ne sait méme pas ol ils sont au moment
de la séance de spiritisme, car participer a
cette séance lui demande trop d'énergie (de
fluide) pour qu'elle puisse faire autre chose.

Car, ni Yacinthe, ni Solange ne partici-
pent & cette séance.

1l est rare d'ailleurs que les personnages a ce
moment de la partie leur demandent d'y
participer.

lls ont méme tendance a organiser cette
séance a leur insu, car au vu des renseigne-
ments qu'ils ont pu se procurer, la plupart du
temps, ils commencent & soupgonner forte-
ment Monsieur Passelat.

Quand vous commencerez cette séance

de spiritisme, exigez des personnages que la
porte d'entrée de la piéce ol cefte séance a
lieu soit fermée.
Entretenir une conversation avec |'ame d'un
défunt demande tout de méme un certain
degré d'intimité, d'ailleurs, tant que la piece
ne sera pas parfaitement close, rien ne se
passera.

VOYONS MAINTENANT
CE QUE YACINTHE ET
SOLANGE FONT
PENDANT QUE CETTE
SEANCE SE DEROULE

P asselat, comme il a été dit précédem-
ment, a fort bien compris que c’est le
fantéme de sa femme qui se trouve dans la
maison.

On comprend aisément qu'il ne tienne pas a
entretenir une conversation avec elle.

Clest pour cette raison que, si on lui
demande d'assister a la séance de spiritisme,
il refusera, prétextant que “sa femme”, c’est
a dire Solange est trop bouleversée par les
derniers événements survenus pour suppor-
ter de nouvelles émotions et que dans ce cas,
il préfére rester auprés d'elle.
lls se retireront donc dans la chambre de
Thérése... tout du moins c'est ce qu'ils diront.
Mais en fait, dés que la séance commencera,
ils seront derriére la porte de la piéce ou la
séance se déroule et écouteront attentive-
ment ce qui est dit.

Les événements se précipitent et Passelat et
Solange se rendent compte que la situation
est en train de tourner a leur désavantage.
Aussi, c'est avec anxiété qu'ils suivent le
deéroulement de la séance de spiritisme.

Du fantdme de son épouse, Passelat ne craint
pas grand chose.

En effet, il est rare qu'une apparition
puisse témoigner en justice. Par contre, c’est
ce que l'apparition peut apprendre aux
membres du club Pythagore qui l'inquiéte
davantage.

Car, il suffit que I'esprit de Thérése Passelat
leur révéle 'emplacement oli se trouve son
enveloppe charnelle, pour que Yacinthe et
Solange soient arrétés sur-le-champ.

D'ores et déja, Passelat a compris que le
temps passe.

Il n’est plus question pour eux de vendre
la maison et la librairie, maintenant ce n'est
plus qu'une question de survie et il faut faire
vite. Il s'agit seulement de s'emparer du
trésor contenu dans la petite armoire de fer
et de quitter la France, le plus rapidement
possible.

Yacinthe et Solange sont derriére la porte.
Yacinthe s’est muni d'un révolver qu'il pos-
séde depuis fort longtemps et haletant, il
écoute le dialogue extraordinaire qui vient de
s'instaurer entre les membres du club Pytha-
gore et le fantdme de sa femme.

Que va-t-il se passer ?

NOTE POUR

LE MENEUR DE JEU
Tout d'abord, détail important, Solange et
Yacinthe ne peuvent pas étre surpris derriére
la porte, car si un personnage quitte la table,
il rompt immédiatement le contact avec l'es-
prit de Madame Passelat.

Quand la séance de spiritisme sera ter-
minée et, si les personnages ont appris la
veérité, ils vont certainement se décider a agir.
Vont-ils s'employer a faire arréter les amants
et quelle décision vont-ils prendre au sujet du
trésor contenu dans la cheminée ?

Tout cela dépend d'eux, et cest a vous, a
partir de maintenant de contréler la situation.
Mais quelle que soit leur décision, il est
évident qu'a un moment ou un autre, ils vont




se décider a quitter la piéce.

C'est & partir de ce moment [ que Passelat
va agir, car il se trouve de l'autre coté de la
porte, révolver au poing et attend que les
personnages sortent.

Ses intentions sont simples.

[ls demandera aux personnages de retourner
dans la piéce et sous la menace de son arme
les obligera a se coucher par terre (voir
illustration n® 12).

Pendant ce temps, Solange ira dans la cave
chercher des cordes pour les attacher.

S'ils parviennent & obtenir ce résultat,
ils se mettront immédiatement au travail pour
récupérer le trésor caché dans la cheminée,
a l'aide d'une pique et d'une pioche qu'ils
trouveront également dans la cave.

[l faut compter & peu prés une heure de
travail pour qu'ils parviennent a ce résultat.

Ensuite ils quitteront les lieux immédia-
tement et laisseront les personnages livrés a
leur triste sort.

Mais parviendront-ils & mener a bien cette
opération ?

Il est évident que les personnages ne se
laisseront pas faire si facilement.
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Entre le moment ot ils vont se trouver nez a
nez avec Passelat et le moment ot ils risquent
de se trouver attachés, il y a de fortes chances
pour que de nombreuses occasions s'offrent
a eux de désarmer Passelat et de retourner la
situation a leur avantage.

Mais leur destinée est entre leurs mains, c'est
a eux de profiter des moindres occasions qui
leur seront offertes.

Pour vous aider a apprécier la situation
et & juger si telle occasion est réussie ou non,
vous avez a votre disposition : la table des
paliers et la table des dommages.

Il est indispensable que vous sachiez que
I'arme de Passelat est assimilable au pistolet
de petit calibre.

Il faut que vous sachiez également que
le trésor contenu dans la petite armoire de fer
dissimulée dans la cheminée du salon est
constitué de bijoux anciens et qu'ils représen-
tent en francs actuels la somme de trois
millions de francs.

Mais j'espére que vous étes comme moi
et que vous ne doutez pas un seul instant que
les personnages en parfaits honnétes hom-
mes remettront ces bijoux a la police !
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En tout cas s'ils ne le font pas, mieux
vaut que Caton, le président du club Pytha-
gore ne l'apprenne pas, car de tels agisse-
ments les feraient immédiatement expulser
du club.

Voila, la fin de cette partie ne dépend ni
de vous ni de moi, c'est aux personnages de
conclure,

Passelat et Solange finiront-ils sur
I'échafaud ?

Ou bien aprés s'étre débarassé des
membres du club Pythagore, iront-ils finir
paisiblement leurs jours aux iles Canaries, ce
qui avouez-le serait profondément immoral.

Personnellement je I'ignore, mais vous
vous le saurez dans quelques heures, dés que
cette partie aura commencé.

De toute maniére, quel que soit le
dénouement, ce que je vous souhaite, c'est
que ces quelques heures soient des heures de
plaisir et de détente.

A bientét

Michel Gaudo.

Pour vous rendre la tache plus
facile permettez-moi de vous présenter :
1 - Une table chronologique des faits.
2- La liste des ‘

3- Les données techniques des person-
nages clés.

1-TABLE
CHRONOLOGIQUE DES
FAITS

1897 - En 1897, de passage a Rouen,
Yacinthe Passelat fait la connaissance
des sceurs Bonardel : Solange et Thé-
rese.

Il tombe amoureux de Thérése, I'ainée
des deux sceurs.

1898 - Mariage a Versailles de Yacinthe
et de Thérése.

Achat de la librairie “Le Roi Soleil” au
nom de 3

Avril 1902 - Le mariage est un échec.
Yacinthe devient I'amant de Solange, la
sceur de Thérése. En se rendant acqué-
reur d'un lot d'ouvrages anciens, Yacin-
the tombe sur le mémoire de Francois
Gamain et.découvre ainsi le secret de la
“Petite armoire de fer”.

Juin 1902 - Yacinthe et Solange ne
supportent plus de se voir en cachette,
maintenant que la possibilité leur est
offerte d'étre riches et libres.

Un seul obstacle Thérése.

Ebauche de projet criminel.

Thérése achéte la maison située Rue des
Recollets.

Décembre 1902 - Solange annonce a
sa sceur qu'elle part pour I'étranger
rejoindre son fianceé.

C'est évidemment un mensonge.
Février 1903 - Solange revient clan-
destinement & Versailles.

Le plan congu par les deux amants va
pouvoir étre mis a exécution.

2 -LISTE DES
PERSONNAGES

1 - Yacinthe Passelat, Libraire, 45 ans.

2 - Thérése Passelat née Bonardel, 31 ans, sa
femme. :

3- Solange Bonardel, 31 ans, La sceur de
Thérése.

4- Séraphine Lacanisse, ex-cuisiniére de
Passelat, 62 ans.

5 - Pierette Dubreuil, ex-femme de chambre
de Passelat, 21 ans.

6 - Rose-Marie Grenier, Vendeuse a la li-
brairie “Le Roi Soleil”, 18 ans.

7 - Adélaide Floquet, Vendeuse 4 la librairie
“Le Roi Soleil", 51 ans.

8 - Colonel Amboise Baguenier, Ancien pro-
priétaire de la maison de la Rue des Recol-
lets, 50 ans.

9 - Hortense Bouchard, Cousine de Thérése
Passelat, 84 ans.

10 - Madame Louise, Propriétaire du “Petit
Trianon”, I'hétel de la Rue de la Paroisse, 60
ans.

3 - DONNEES TECHNIQUES

YACINTHE PASSELAT

Constitution (15), Aptitudes Physiques (9),
Perception (13), Habileté (12), Culture Géné-
rale (13), Spiritualité (6), Ouverture d'esprit
(14), Fluide (5).

THERESE PASSELAT

Constitution (11), Aptitudes Physiques (11),
Perception (14), Habileté (15), Culture Géné-
rale (9), Spiritualité (12), Ouverture d'esprit
(8), Fluide (5).

SOLANGE BONARDEL

Constitution (16), Aptitudes Physiques (12),
Perception (14), Habileté (15), Culture Géné-
rale (9), Spiritualite (12), Ouverture d'esprit
(8), Fluide (5).
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Ici réapparait .

| le testament d’un fou
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-Tout débute »
dans cet asile




